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Szanowny Kliencie,

Dziekujemy, ze wybrates okap marki Afrelli. Cieszymy sie ogromnie, Ze to, co two-
rzymy bedzie czesciq Twojego domu.

Okap, ktory kupites to nie tylko nowoczesna forma i wysokiej jakosci materiaty. Za
kazdym modelem kryjq sie lata naszego doswiadczenia, regularnie zdobywana
wiedza i niegasnqca pasja. Od dekady dbamy o to, by nasze urzqdzenia harmo-
nijnie tqczyty w sobie najnowsze trendy z perfekcyjng funkcjonalnosciq. Twéj za-
kup jest dla nas potwierdzeniem tego, ze zmierzamy w dobrym kierunku.

Zyczymy satysfakcji i zadowolenia z uzytkowania okapu firmy Afrelli.



INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO DZIALANIA OKAPU

1.

Przed przystapieniem do montazu nalezy doktadnie przeczyta¢
niniejsza instrukcje.

Instalacje okapu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z opisem i wytycz-
nymi przedstawionymi w rozdziale VI. SZCZEGOtOWA INSTRUKCJA
MONTAZU OKAPU.

Okap nadkuchenny moze by¢ podtaczony tylko do gniazda zasilaja-
cego wyposazonego w sprawnie funkcjonujace uziemienie. Nalezy
sprawdzi¢, czy parametry sieci zasilajacej s zgodne z danymi zna-
mionowymi okreslonymi na tabliczce znamionowej okapu.
Niedopuszczalne jest, aby elektryczne gniazda zasilajace instalacji
statej znajdowaty sie pod okapem.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby przewdd zasilajacy nie znajdowat sie
pod okapem.

Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to po-
winien on by¢ wymieniony u producenta lub u pracownika zaktadu
serwisowego albo przez wykwalifilkowana osobe w celu uniknie-
cia zagrozenia.

W przypadku uszkodzenia okapu, naprawa moze by¢ przeprowa-
dzona u producenta lub u pracownika zaktadu serwisowego albo
przez wykwalifikowana osobe.

Jezeli okap nadkuchenny jest uzywany jednoczesnie z urzadzeniami
spalajacymi gaz lub inne paliwa, pomieszczenie powinno by¢ odpo-
wiednio wentylowane (nie dotyczy to okapdw, ktorych konstrukcja
przewiduje wytacznie odprowadzenie powietrza z powrotem do
pomieszczenia — pochtaniaczy zapachdw).

Przed kazdym czyszczeniem badz wymiang filtra wyjac¢ wtyczke
okapu z elektrycznego gniazda zasilajacego lub w przypadku okapu
na state podfagczonego do instalacji elektrycznej odtaczyc zasilanie.
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Istnieje ryzyko pozaru jezeli czyszczenie nie odbywa sie zgodnie
z zaleceniami.

Pod okapem nadkuchennym nie uzywac otwartego ognia.
Potrawy przygotowywane na ttuszczach powinny by¢ stale nadzo-
rowane poniewaz nagrzany ttuszcz moze sie tatwo zapalic.
UWAGA: Niektdre elementy okapu moga sie nagrzewac w przypadku
korzystania z urzadzenia do gotowania.

Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co naj-
mniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzdr lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia
byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Minimalna odlegtos¢ pomiedzy powierzchniami podpdr garnkéw
znajdujacymi sie na szczycie kuchenki a najnizsza czescia okapu musi
wynosi¢ co najmniej 65 cm. Jezeli w instrukgji instalacji gazowej ptyty
kuchennej podano odlegtos¢ wiekszg, wowczas nalezy zastosowac
wskazang wartosc.

Szczegéty dotyczace sposobu i czestotliwosci czyszczenia opisane sg
w rozdziale ,IX. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA” niniejszej instrukgji.



I. DANE TECHNICZNE

MODEL

A-4G NUVOLA CORDIA

NAPIECIE ZASILANIA

230V /50Hz

ILOSC TURBIN

1

1LOSC STOPNI
PREDKOSCI TURBINY

4

SZEROKOSC/SREDNICA
OKAPU

1160 mm 1460 mm

ILOSC FILTROW
ALUMINIOWYCH

3 4

OSWIETLENIE LED6x2W |0czko| 4000 K

SREDNICA WYLOTU e " .

TURBINY @150 mm (mozliwos¢ redukcji na @125 mm - niezalecana)
POZIOM GtOSNOSCI/ .

WYDAJNOSC TURBINY Turbina BLDC

1 bieg 37 dB(A)/182m*/h 36 dB(A)/183m3/h
2 bieg 51 dB(A)/325m?/h 50 dB(A)/326 m*/h
3 bieg 63 dB(A)/531m*/h 63 dB(A)/531m3/h
4 bieg 69 dB(A)/682m*/h 69 dB(A)/681m>/h
NOMINALNA

MOC TURBINY 150W

NOMINALNA

MOC OKAPU 162W

TRYB PRACY wyciag lub pochtaniacz

STEROWANIE gestami, pilot radiowy

PILOT ZDALNEGO radiowy (w zestawie)

STEROWANIA 4

FILTRY WEGLOWE

filtr weglowy Long Life (* dodatkowa opcja)

Tabela 1. Parametry techniczne okapu.
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Il. RYSUNEK TECHNICZNY

min. 757 + max. 920

min. 809 + max. 972

02

OKAP A-4G
NUVOLA CORDIA

Szeroko$¢ 1160 mm
waga netto - 19,9 kg
waga brutto - 26,7 kg

Szeroko$¢ 1460 mm
waga netto - 21,9 kg
waga brutto - 28,7 kg
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I1l. ELEMENTY MONTAZOWE | AKCESORIA

okap (korpus) maskownica dolna maskownica gérna

1 szt. 1szt. 1 szt.
E katownik stelaz
Il
4 sz7t. 1 szt.

@ $ruby montazowe

[0

blachowkret blachowkret |Sruba M4 x 12 mm| $ruba M5 z nakretka | blachowkret
samowiercacy 4,2x13mm

3,5x9,5mm

2,9x9mm

e L@ LB . & & @&

4 szt - 852t.7 8 szt. - 4 szt. Zszt.”
[7] linki

mocowanie linek

Iy |

'

2 szt. 2 szt.
8



IV. UWAGI PRZED MONTAZEM

Problemy techniczne

Przed przystapieniem do montazu urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie ewentu-
alne problemy techniczne oraz trudnosci, ktére moga wystapi¢ w czasie instalacji okapu,
jak i jego eksploatacji. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonany przez wykwalifiko-
wany oraz przeszkolony personel. Zaréwno umiejscowienie okapu, prace montazowe
oraz sposdb podfaczenia okapu do instalacji wentylacyjnych i elektrycznych musza by¢
zgodne z przepisami prawa oraz obowigzujacymi normami.

Aspekt przestrzenny

Przed instalacjg okapu i wykonaniem jakichkolwiek prac montazowych nalezy upewnic
sie, ze urzadzenie swymi rozmiarami bedzie pasowato do wielkosci pomieszczenia. Nalezy
doktadnie sprawdzi¢ czy wymiary okapu pozwolg na jego montaz w wybranym miejscu.
Warto zwrdcic szczegblng uwage na kolor i wykoiczenie okapu tak, by komponowat sie
zinnymi sprzetami w kuchni, zabudowa meblowg oraz dodatkami i akcesoriami. Ponadto,
nalezy zadbac o to, by bryta okapu, jego ksztatt i forma, nie wptynety negatywnie na
wizerunek pomieszczenia i jego ergonomie np. przystonienie widoku, zablokowanie
okna, zastonienie istotnych elementéw pomieszczenia, itp.

Wybrac tryb pracy okapu: wyciag lub pochtaniacz

Przed przystapieniem do montazu okresl tryb pracy okapu. W przypadku pracy urza-
dzenia w trybie wyciagu, koniecznie sprawdz i zweryfikuj sposéb doprowadzenia
kanatéw wentylacyjnych.
Urzadzenie moze dziafa¢ jako wyciag (obieg otwarty) (Ryc. 1) lub pochtaniacz (obieg
zamkniety) (Ryc. 2).
o Wyciag — opary zostajg wyprowadzone na zewnatrz. Do atmosfery trafiajg kanatem
wentylacyjnym potaczonym z okapem.
° Pochtaniacz - opary najpierw zostaja uwolnione od resztek ttuszczu oraz zapachéw,
a nastepnie ponownie wydmuchiwane sg do kuchni.

V\

< N —>
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Ryc. 1. Wyciag (obieg otwarty) Ryc. 2. Pochtaniacz (obieg zamkniety)



« Kiedy zdecydowac sie na obieg otwarty?
° @Gdy istniejg mozliwosci techniczne (przewody i dedykowany otwér wentylacyjny
o odpowiedniej Srednicy/ wymiarach).
° Gdy czesto gotuje sie w kuchni.
° Gdy w pomieszczeniu ma by¢ cicho.

+ Kiedy zdecydowac sie na obieg zamkniety?
° Gdy nie ma mozliwosci technicznych dla obiegu otwartego (brak przewoddéw
i dedykowanego otworu wentylacyjnego do komina).
° Gdy gotuje sie sporadycznie.
° Gdy istotny jest aspekt wizualny wnetrza.

Okap jako wyciag (obieg otwarty) i dobor przewodow wentylacyjnych
Wyblerajqc wyciag, czyli obieg otwarty (Ryc. 3) pamietaj, ze:

Powietrze wylotowe nie moze by¢ kierowane
do komina odprowadzajacego spaliny lub dym, W
ani do kanatu wentylacyjnego tych pomiesz-
czen, w ktdrych stojg urzadzenia spalajace.

+ Przylacze wyciggowe musi by¢ wykonane
przed zamontowaniem okapu!
Nalezy okresli¢ typ przewodéw wentyla-
cyjnych: okragte rury, badz ptaskie kanaty
(rodzaje i rozmiary: patrz ponizej)

« Jako przewody odprowadzajace powietrze na-
lezy stosowa¢ kanaty z materiatu niepalnego

np. z tworzyw sztucznych, ocynkowane lub ze
stali nierdzewnej. W przypadku przewodéw A
metalowych poziom hatasu moze by¢ wyzszy A T A

niz dla rur z tworzyw sztucznych.
Urzadzenie osigga optymalng moc, dzieki za-
stosowaniu krétkiej, prostej i gtadkiej wewnatrz rury wylotowej o mozliwie najwiekszej
$rednicy wewnetrznej: najlepiej @150 mm.

- Zaleca sie rury okragte — najlepiej o Srednicy wewnetrznej wynoszacej @150 mm,
jednak nie mniejszej niz @125 mm.

- Jesli zajdzie potrzeba zastosowania przewoddw wentylacyjnych o mniejszej $rednicy
niz @150 mm, nalezy zamontowac¢ redukgje jak najdalej od turbiny (Srednice przewodu
najkorzystniej redukowac u ujscia do komina). Dzieki temu ograniczony zostanie hatas,
a straty wydajnosci urzadzenia zostang zminimalizowane.

Ryc. 3. Okap jako wyciag



Kanaty ptaskie moga stuzy¢ jako alternatywa dla przewoddw rurowych. Nalezy zasto-
sowac whasciwy odpowiednik. Ich wewnetrzne pole przekroju poprzecznego musi
odpowiada¢ wewnetrznemu polu przekroju poprzecznego rur okragtych, tj:

° rura @150 mm czyli kanat ptaski 220 x 90 mm,

° rura @125 mm czyli kanat ptaski 204 x 60 mm.
Jesli zajdzie konieczno$¢ zastosowania zataman — nalezy ograniczy¢ je do minimum
oraz wybra¢ mozliwie fagodne zatamania, unikajac kata 90 stopni.
Dtugie, porowate rury wylotowe o licznych zagieciach (rury spiro, weze elastyczne)
lub te o $rednicy wewnetrznej mniejszej niz @150 mm, uniemozliwiaja osiagniecie
optymalnej mocy wyciagu, a praca turbiny staje sie gtosniejsza.
Optymalny przebieg przewodéw wentylacyjnych istotnie wptywa na prace urzadzenia.
Zbyt dtugie przewody wentylacyjne przyczyniaja sie do spadku wydajnosci urzadzenia.
Podobnie przewezenia czy zatamania przewodéw, oprécz spadku wydajnosci, zwiek-
szaja poziom hatasu. W przypadku nieprawidtowego montazu, ktérego konsekwencja
jestobnizona wydajnos¢ okapu lub zbyt wysoki poziom hatasu urzadzenia, producent
uzna reklamacje za bezzasadna.
Redukcja powierzchni przekroju poprzecznego kanatu wentylacyjnego z rekomendo-
wanej Srednicy @150 mm na @125 mm to utrata nawet 30% wydajnosci. Aby zachowac
fabryczne parametry urzadzenia, nalezy tak planowac montaz, aby nie zmniejsza¢ pola
powierzchni przekroju poprzecznego wylotu turbiny okapu.
Kazde zatamanie rury o 90 stopni powoduje spadek wydajnosci.
Kazdy dodatkowy metr rury lub ptaskiego kanatu powoduje spadek wydajnosci.
W czesci poziomej, rura powinna miec lekka inklinacje do géry (uniesienie przewodéw
do géry o okoto 10°) tak, aby utatwic¢ przeptyw powietrza na zewnatrz.
Nalezy zadbac o ciggtosc (szczelnos¢) i droznos¢ przewoddw oraz komina wentylacyjnego.
Wykorzystaj tasmy uszczelniajace. Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci
za zaktocenia dziatania okapu spowodowane nieprawidtowym funkcjonowaniem
przewodu rurowego.
Montaz przewodéw wentylacyjnych nalezy wykancza¢ opaskami zaciskowymi, dedy-
kowanymi tasmami, badz uszczelniaczami. Niepoprawne osadzenie rury na kotnierzu
turbiny lub na przytaczu w $cianie moze powodowac jej $ciagniecie podczas pracy okapu.
Zalecane jest dodatkowe wyciszenie przewoddw wentylacyjnych materiatami wygtu-
szajacymi (membrany, maty lub inne materiaty dzwiekochtonne).
Przewody wentylacyjne i elementy wygtuszajace nie sg dostarczane przez producenta
okapu. Ich dobér nalezy skonsultowac ze specjalistami, a nastepnie zaopatrzyc sie w nie
w profesjonalnym sklepie.
Przed uruchomieniem okapu w trybie wyciagu upewnij sie, ze filtry weglowe zostaty
zdjete i nie znajduja sie w urzadzeniu.



+ Okap pracujacy jako wyciag warto doposazy¢ w klape zwrotnego powietrza:

° Klapa zwrotna zapobiega cofaniu sie powietrza i skroplin zzewnatrz poprzez okap

do pomieszczenia.

° W domach moze chroni¢ (zaleznie od modelu) wnetrza przed przedostawaniem

sie do nich powietrza, ktére jest wilgotne, brudne, zanieczyszczone pytkami, aler-
genami, kurzem, spalinami, smogiem i jest tez zimne (wychtadza pomieszczenia,
zwlaszcza w okresie jesienno-zimowym).

W blokach i budynkach wielokondygnacyjnych klapy zwrotne ograniczaja (zaleznie
od modelu) przeptyw zapachdéw, wilgoci i zanieczyszczonego powietrza do innych
mieszkan w tym samym pionie wentylacyjnym.

Klapy zwrotne, w zaleznosci od wybranego modelu, montuje sie:

- ,ha wcisk” na kotnierzu turbiny. ,Listki klapek” nalezy delikatnie odksztafci¢
(zgiac), aby umiescic je w zaczepach kotnierza u ujscia turbiny (rzadziej w zaczepach
wewnatrz przewodu w gotowym juz uktadzie);

— w samym przewodzie wentylacyjnym (wewnatrz rury), badz jako element
wstawiony miedzy dwiema rurami.

UWAGA! Dla zachowania efektywnej wentylacji i poprawnej pracy klapek zwrotnych,
wymagany jest ich poprawny montaz tak, aby unikna¢ ich blokady, czy zakleszczenia.
W przypadku niedoktadnej instalacji klapki moga wypas¢ z uchwytéw i trafi¢ miedzy
topatki wirnika turbiny. Wéwczas po wigczeniu okapu nastapi trwate uszkodzenie
turbiny, ktore to uszkodzenie nie podlega gwarangji. Po uruchomieniu turbiny, ped
powietrza moze tez ,wstrzeli¢” klapki w kanat wentylacyjny blokujac go, hatasujac
W him oraz zanieczyszczajac go poprzez zatrzymywanie czasteczek brudu.

W wariancie montazu klapek zwrotnego powietrza (listkéw) na kotnierzu turbiny
wraz z jednoczesnym montazem redukgji @150 > @125, przy nadmiernym $cisnie-
ciu redukgja kotnierza turbiny, moze spowodowac niemozno$¢ otwarcia klapek
zwrotnego powietrza i nieprawidtowa prace urzadzenia.

W okapie pracujacym jako wyciag klapa ciagu powrotnego unosi sie i opada
samoczynnie pod wptywem zmian cisnienia atmosferycznego (cug w kominie
wentylacyjnym) powodujac stukanie. W pkt. 12.3 HALAS niniejszej instrukgji
znajduja sie informacje, jak zapobiec stukaniu i zmniejszy¢ hatas okapu.
Niektdre klapki zwrotnego powietrza moga by¢ montowane dowolnie (w prze-
wodach pionowych i poziomych), a ich ustawienie géra-dét w przwodzie jest
dowolne. S jednak modele, ktére wymagaja montazu wytacznie w poziomym
przewodzie wentylacyjnym. Pewne modele majg tez wskazanie goéra-dét, aby
prawidtowo otwierac sie i zamykac przy przeptywie powietrza kanatem wenty-
lacyjnym. Zalecamy uwazny montaz tych elementéw.



Kratka wentylacyjna w obiegu otwartym (okap jako wyciag)

« Jezeli w pomieszczeniu, oprécz okapu znajduja sie inne urzadzenia o zasilaniu nie-
elektrycznym (np. kominki, grzejniki przeptywowe, czy piece na paliwa ciekte), to
odprowadzane gazy pochodzace ze spalania moga powodowac zatrucia domownikdw.

« Powietrze z okapu nie moze by¢ odprowadzane do kanatu kominowego stuza-
cego do odprowadzania spalin z urzadzen spalajacych gaz lub inne paliwa (nie
dotyczy to okapow, ktorych konstrukcja przewiduje wytacznie odprowadzenie
powietrza z powrotem do pomieszczenia — pochtaniaczy zapachéw).

« Nalezy przestrzegac spetnienia wymagan dotyczacych odprowadzania powietrza.

« W zadnym wypadku nie nalezy podtaczac przewoddw wentylacyjnych od okapu do
eksploatowanych kominéw dymowych lub gazowych innych urzadzen (np. bojler,
piec). Nie nalezy rowniez wykorzystywa¢ kanatéw stuzacych do napowietrzania
i przewietrzania pomieszczer z paleniskami.

+ Wiaczenie okapu rozpoczyna proces zasysania powietrza z kuchni oraz pomieszczen
sasiadujacych. Brak odpowiedniej wentylacji moze powodowac powstanie podcisnienia.
W takiej sytuadji trujgce gazy z komina lub ciggu wentylacyjnego beda uwalniane do
pomieszczen mieszkalnych, dlatego tak istotne jest zadbanie o dostateczng ilos¢ do-
prowadzanego powietrza. Jesli powietrze potrzebne do spalania zostanie dostarczone
przez otwory, ktore nie sg zamykane na state (nawiewniki, okna, drzwi, rekuperatory,
wywietrzniki scienne) lub inne dostepne $rodki techniczne, odpowiednia wentylacja bedzie
zapewniona. Sam wywietrznik scienny nie zapewnia prawidtowej wentylacji. Ten punkt
nie obowigzuje, gdy okap nadkuchenny jest uzytkowany jako pochtaniacz zapachéw.

. Jezeli powietrze wylotowe bedzie kierowane do nieuzytkowanego juz komina od-
prowadzajacego spaliny lub dym, nalezy uzyskac opinie oraz zgode uprawnionego
kominiarza. Jesli powietrze wylotowe bedzie wyprowadzane przez sciane zewnetrzng,
to nalezy wmurowac skrzynke teleskopowa.

«  Przed zakupem przewoddw wentylacyjnych, nalezy obowiazkowo sprawdzi¢ droznos¢
komina oraz rozmiar kratki wentylacyjnej. Przyjmuje sie, ze gwarancja wtasciwej wen-
tylacji pomieszczen, w ktérych uzywa sie innych urzadzen na paliwa state lub ciekte,
doptyw Swiezego powietrza powinien trzykrotnie przewyzsza¢ wylot. Nalezy tez
wzig¢ pod uwage catkowita zdolnos¢ wentylacji mieszkania (szczelno$¢ okien, objetos¢
pomieszczenia). Watpliwosci w dziedzinie przygotowan technicznych dotyczacych
wentylacji nalezy rozstrzygac u specjalistow w tej dziedzinie.

+ Kluczowa role odgrywaja tez obowiazujace, krajowe przepisy budowlane, ktérych
nalezy bezwzglednie przestrzegac.



Okap jako pochtaniacz (obieg zamkniety)

Wyblerajqc pochfaniacz (Ryc. 4), pamietaj o tym, ze:

Ten tryb pracy stosowany jest w sytuacji, kiedy nie ma mozliwosci wyprowadzenia
wyciggu na zewnatrz. Do pochtaniacza nie instaluje sie przewoddw wentylacyjnych.
By okap pochtaniat zapachy konieczne jest zastosowanie filtra z weglem aktywnym.
Nie wolno uzytkowac pochtaniacza, w ktérym nie zamontowano filtra weglowego.
Uzycie filtra weglowego zmniejsza wydajnos¢ okapu o ok. 30% zwiekszajac przy tym
jego gtosnosc.

Okap dostarczany przez producenta nie |—|
posiada zamontowanego filtra weglowe- /\
go, €0 0znacza, ze okap jest przewidziany @

dla trybu pracy z wyciggiem powietrza. | [
Opcjonalnie przewidziano prace okapu
jako pochtaniacz z zamontowanym fil-
trem weglowym. Filtr weglowy mozna

kupic w spegjalistycznym sklepie, punk-
cie serwisowym lub w sklepie interne-

" ~v
«— —
I A

Filtr

weglow
towym producenta. s
« Okapy wyspowe na linkach zostaty
fabrycznie wyposazone w filtry we- A
glowe. Pozostate typy okapdéw nie 4 T A
posiadajg filtrow weglowych lub do-
dawane sa one do sprzetu jako wypo- Ryc. 4. Okap jako pochlaniacz

sazenie opcjonalne.

« Zasysane powietrze jest oczyszczane z thuszczu i zapachow przy uzyciu filtréw weglowych

zamontowanych w okapie. Nastepnie powietrze zostaje zwrécone do pomieszczenia
przez kratki wylotowe znajdujace sie w gornej czesci okapu.

- ZABRONIONE JEST ZAStANIANIE KRATEK WYLOTOWYCH!
« W przypadku okapéw sufitowych lub zabudowanych w meblach (podszafkowych),

a pracujacych w trybie pochfaniaczy, nalezy zadba¢ o odprowadzenie powietrza
z sufitu lub z mebli tak, aby przefiltrowane powietrze swobodnie trafiato z powrotem
do pomieszczenia poprzez otwdr w meblach lub szafce.



Montaz do sufitu

- Sufit musi by¢ pfaski i poziomy.

« Sufit musi posiadac dostateczng nosnosc.

+  Gtebokos¢ otworéw musi réwnac sie dtugosci srub.

Kotki rozporowe muszg by¢ mocno osadzone.

Biorac pod uwage szeroka oferte materiatéw budowlanych, z ktérych obecnie konstruuje
sie sufity, producent nie dotacza srub ani kotkdw rozporowych. Warto skonsultowac
sie ze specjalista od zamocowan.

« W przypadku niestandardowych konstrukgji sufitu lub sufitu podwieszanego z ptyty
gipsowo-kartonowej do zamocowania okapu konieczne jest zastosowanie odpowied-
niego materiatu do mocowania lub budowa stelazu przy uzyciu szpilek, katownikéw,
itp. Nalezy skonsultowac sie ze specjalistg od zamocowan.

Stropy drewniane (lub o podobnej konstrukcji, w tym z gips-kartonu) powoduja zwiek-
szona gtosnos¢ podczas pracy okapu. W przeciwienstwie do np. stropdw zelbetowych
dziataja na zasadzie pudet rezonansowych.

- OKAP MUSI BYC ZAMONTOWANY DO SUFITU STALEGO!

NIE WOLNO INSTALOWAC OKAPU DO SUFITU PODWIESZANEGO: ani do jego ptyt,
ani do jego stelazal

Przed rozpoczeciem wiercenia otworéw montazowych dla okapu nalezy sprawdzi¢
sufit, by nie uszkodzi¢ istniejacych instalacji np. gazowej, elektrycznej czy wodne;j.
Maksymalny ciezar okapu nadkuchennego zostat podany w sekgji rysunki techniczne
tejze instrukgji.



V. OGOLNE UWAGI MONTAZOWE

Ponizej znajduja sie uniwersalne uwagi zwigzane z montazem okapdw. Zastosowanie sie
do opisanych zasad umozliwi prawidtowa instalacje i bezpieczne uzytkowanie urzadzenia.

Zawartos¢ opakowania

+ Nalezy RAZ JESZCZE sprawdzi¢ czy zestaw jest kompletny. W punkcie Ill. ELEMENTY
MONTAZOWE | AKCESORIA niniejszej instrukcji wymienione sa elementy, ktére
powinny znaleZ¢ sie w opakowaniu. Jesli czegos brakuje lub ktérys z elementéw jest
uszkodzony, nalezy poinformowac o tym Serwis Producenta.

« Nalezy przygotowac poszczegéine elementy do montazu w taki sposéb, by tatwo byto
po nie siegnac.

« Nalezy sprawdzi¢ czy wewnatrz okapu nie znajduja sie dodatkowe materiaty dostarcza-
ne wraz z urzadzeniem (na przyktad woreczki z wkretami, karta gwarancyjna, dowdd
zakupu, itp.). Jesli sa, wyjmij je i zachowaj.

« UWAGA! Usun z turbiny ewentualne zabezpieczenie transportowe!

Narzedzia instalacyjne i przygotowanie do montazu

« Przed montazem, nalezy upewnic sie, ze wszelkie narzedzia potrzebne do instalacji sg
w zasiegu reki.

Ryc. 5. Narzedzia rekomendowane podczas montazu

« Ze wzgledu na gabaryty urzadzenia do rozpakowania, wyjecia i montazu okapu za-
lecane sa 2 osoby doroste. W przypadku urzadzer o wiekszych rozmiarach zaleca sie
wiecej niz 2 osoby doroste.

UWAGA! Q

) & |

Ryc. 6. Uwaga: wymagane min 2 osoby do montazu




+ Minimalna odlegtos¢ pomiedzy powierzchniami podpdr garnkéw znajdujacymi sie na
szczycie kuchenki a najnizsza czescia okapu musi wynosi¢ co najmniej 65 cm. Jezeli
w instrukgji instalacji gazowej ptyty kuchennej podano odlegtos¢ wieksza, wéwczas
nalezy zastosowac wskazana wartosc.

Montowanie okapu

« Przed ukoriczeniem montazu nie nalezy podigczac urzadzenia do sieci elektrycznej.

« Uwagi dotyczace zabezpieczen:

° Okapy wykonczone lakierem czarny potysk — nie nalezy zdejmowac mate-
riatdw ochronnych (folie, papier, itp. jesli wystepuja). Nalezy je usuna¢ dopiero
W czasie montazu.

° Okapy ze stali nierdzewnej INOX (folia laserowa) — nie nalezy zdejmowac
materiatéw ochronnych (folie, papier, itp. jesli wystepuja). Nalezy je usunac po
zakonczonym montazu.

o Okapy o innych wykonczeniach - nie nalezy zdejmowac materiatéw ochronnych
(folie, papier, itp. jesli wystepuja). Nalezy je usunaé po zakoriczonym montazu.

UWAGA: ewentualne oznaczenia i strzatki na folii ochronnej stuzg wytacznie identyfikagji
kierunku szlifu stali, co jest niezbedne w procesie produkcyjnym. Nie s to oznaczenia
montazowe i nie nalezy sie nimi sugerowac.

«  UWAGA: maskownica jest elementem podatnym na zarysowania, zwtaszcza podczas
przymierzania i montowania okapu. Wsuwanie i wysuwanie maskownicy do i z korpusu
okapu moze doprowadzi¢ do zniszczenia elementu.

« Przed jakimkolwiek odwiertem montazowym w $cianie czy suficie nalezy starannie
sprawdzi¢ miejsca odwiertdw, by nie uszkodzi¢ istniejacych instalacji (prad, gaz, woda
itp.). Podtoze tak sciany, jak i sufitu musi by¢ stabilne.

+ Przewiercenie przewodéw elektrycznych bedacych w Scianie i potaczenie ich przez
dyble/sruby montazowe z obudowa okapu moze spowodowac zwarcie instalacji
elektrycznej, uszkodzenie lub zniszczenie okapu, innych urzadzen w pomieszczeniu,
a w skrajnych przypadkach moze prowadzi¢ do pozaru. Rdwnoczesnie istnieje ryzyko
porazenia osoby, ktéra dotknie obudowe okapu, co moze grozi¢ uszczerbkiem na
zdrowiu, kalectwem, a w skrajnych przypadkach nawet Smiercia.

« Okap nadkuchenny jest ciezkim urzadzeniem, dlatego jego przenoszenie oraz instalacja
powinny by¢ wykonywane przez co najmniej dwie osoby doroste.

« W przypadku okapdéw z aluminiowym filtrem przeciwttuszczowym dostepnym bez-
posrednio (niezabezpieczony dodatkowa klapg czy ostona), przed instalacja okapu
nalezy go zdemontowac aby zminimalizowac ryzyko jego uszkodzenia. Po zakoriczonej
instalacji nalezy ponownie zamontowac aluminiowy filtr przeciwttuszczowy w okapie.

+ W okapach wyspowych i kominowych maskownice okapu mozna skrdci¢ poprzez jej
obciecie od dotu, jednak nie wiecej niz 10 cm.

Samodzielne skrécenie tego elementu nie powoduje utraty gwarangji.



VI. SZCZEGOLOWA INSTRUKCJA MONTAZU OKAPU

UWAGA! Okap moze réznic sie pod wzgledem wygladu od okapu przedsta-
wionego na zdjeciach w niniejszej instrukgji, ale zalecenia dotyczace
montazu, obstugi i konserwacji okapu pozostaja niezmienione.

Przystepujac do instalacji okapu nalezy zabezpieczy¢ meble, ptyte
grzewcza i inne urzadzenia znajdujace sie¢ w bliskim sasiedztwie
strefy montazu.

Opis symboli [6], [A] itp. znajduje sie w rozdziale lll. ELEMENTY MONTAZOWE | AKCESORIA

Kazdy z katownikéw [4] przykreci¢ do

korpusu okapu [1] w miejscu zaznaczo-

nym na zdjeciu za pomocg sruby M5
z nakretka [6D].

W kazdy z katown ikéw [4] wkreci¢
W miejscu zaznaczonym na zdjeciu po
2 $ruby M4[6C] na kazdy katownik. Sruby
nalezy wkreci¢ w przygotowane nitona-
kretki.

Podtaczy¢ okap do otworu odprowa-
dzajacego powietrze na zewnatrz za
pomoca rury o Srednicy @ 150 mm.
W przypadku koniecznosci zmniejsze-
nia $rednicy wylotu turbiny nalezy na
wylot turbiny natozy¢ redukcje o sred-
nicy @ 125 mm.

(* Nie montowac rury, jesli okap ma
pracowac w trybie pochtaniacza. W tym
przypadku zainstalowac filtry weglowe.)




KROK 3

KROK 4

min. 757 mm + max. 920 mm

Natozy¢ maskownice dolng [2] na kor-
pus okapu [1].

Ustali¢ wysoko$¢ montazu okapu.

W razie potrzeby katowniki [4]
i maskownice gérng [3| mozna skrdcic
poprzez ich obciecie.

Skrécenie tych elementéw nie powo-
duje utraty gwarancji.

Przytozy¢ stelaz [ 5] do sufitu w taki spo-
séb, aby zaznaczony na zdjeciu element
skierowany byt ku krétszej krawedzi
okapu. Zaznaczy¢ miejsca do wywier-
cenia otwordw. Nastepnie zamocowac
stelaz za pomocg czterech kotkéw
rozporowych (zalecane @10 mm o dtu-
gosci 80 mm, niedofgczone do zestawu).

Wtozy¢ maskownice gérng | 3| w srodek
maskownicy dolnej [2]. Otwory musza
by¢ skierowane ku krétszej krawedzi
okapu.



KROK 10
e ™

Kazdy z katownikow [4] przykreci¢ do
stelazu | 5| za pomocg blachowkretow

Wyciggna¢ kabel zasilajacy z komina
okapu [1] tak, aby mé6c podtaczyé go
do sieci elektrycznej.

Maskownice gérna [3| podsunac do su-
fitu i przykreci¢ do stelaza [5] za pomo-
g blachowkretow [6A].

Mocowania linek przykreci¢ do sufi-
tu za pomoca kotkéw rozporowych lub
kotew odpowiednich dla danego sufitu
(brak w zestawie).



KROK 11

Przez drugg cze$¢ mocowania[8] przeples¢ linke [7]. Nastepnie wkrecic ja w mocowa-

nie przykrecone do sufitu (krok 10).
KROK 12

KROK 13

Wyznaczy¢ wstepng dhugosc linek
i obcia¢ je zachowujac ok. 3 cm zapasu
do regulacji. Konce linek przeciggnac
przez zaczepy dolne, ktére znajduja sie
na wierzchu korpusu okapu. Naciskajac
na gorng czes¢ zaczepu dolnego
mozna regulowa¢ dtugos¢ linki tak, aby
wszystkie linki byty jednakowej dtugosci,
a okap wisiat w poziomie.

Zdemontowac filtry aluminiowe
i przykreci¢ maskownice dolng od $rodka
okapu blachowkretem (3,5 x 9,5mm) |6E|.
Nastepnie ponownie zamontowac filtry.
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Podtaczenie elektryczne
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Przed ukoriczeniem montazu nie wolno podtaczac urzadzenia do sieci elektryczne;j.
Podczas instalowania nie mozna zaginac ani zaciskac¢ kabla przytaczeniowego. Wy-
magane parametry przylaczy znajduja sie na tabliczce znamionowej umieszczonej
wewnatrz urzadzenia, widocznej po wyjeciu aluminiowego filtra przeciwttuszczowego.
Przed podfgczeniem urzadzenia do Zrédta zasilania elektrycznego nalezy mie¢ pewnos¢,
Ze napiecie i czestotliwo$¢ pradu w instalagji elektrycznej odpowiadajg warto$ciom
podanym na tabliczce znamionowej okapu. Tabliczka znamionowa okapu umieszczona
jest wewnatrz urzadzenia — widoczna po wyjeciu aluminiowego filtra przeciwttusz-
czowego.

Urzadzenie odpowiada | klasie ochrony przeciwporazeniowej. Okap posiada przewdd
zasilajacy z uziemieniem.

Okap dostarczany jest z przewodem elektrycznym i wtyczka. Moze by¢ ona podigczo-
na do kazdego, zainstalowanego zgodnie z przepisami i zabezpieczonego gniazda
z uziemieniem (230 'V / 50 Hz).

Przewdd zasilajacy ma dtugos¢ ok. 1,5 m i jest zakoriczony wtyczka. NIE DOPUSZCZA
SIE MOZLIWOSCI JEJ ODCIECIA i podtaczenia przewodu na state. Jedynie w przypadku
okapow wyspowych na linkach, przew6d zakoriczony jest koricéwkami do podtaczenia
bezposrednio do kostki elektrycznej.

Obciecie wtyczki, by podfaczy¢ okap na state do pradu powoduje utrate gwarancji.
W przypadku, gdy okap wyposazony jest we wtyczke, po zakoficzonej instalacji, nalezy
ja podtaczy¢ do gniazdka zgodnego z obowiazujacymi normami i umieszczonego
w fatwo dostepnym miejscu.

Jesli zastosowane gniazdko elektryczne po montazu okapu nie jest swobodnie dostepne,
to uzywany obwdéd pradowy musi mie¢ mozliwos¢ odtgczenia w celu przeprowadzenia
prac konserwacyjnych.

Nie dopuszcza sie odciecia wtyczki i wpiecia przewoddéw bezposrednio do kostki.

W przypadku, gdy okap dostarczany jest bez wtyczki po zakorficzonej instalacji, na-
lezy zastosowac znormalizowany wytacznik dwubiegunowy z rozwarciem stykéw
wynoszacym minimum 3 mm. Umozliwi on catkowite odciecie od sieci elektrycznej
w warunkach nadpradowych kategorii lll, zgodnie z zasadami instalacji. Zabezpieczenie
takie moze wykona¢ wytacznie specjalista elektryk.



Weryfikacja stanu okapu po montazu

Nalezy sciggnac wszystkie folie ochronne, nastepnie usung¢ ewentualne pozostatosci
kleju oraz (w razie potrzeby) plamy ttuszczu i oleju.

Nalezy sciagnac folie zabezpieczajaca z aluminiowych filtréow przeciwttuszczowych
(zwykle koloru niebieskiego lub biatego).

Po $ciggnieciu folii ochronnej z okapu, producent zaleca przetarcie go spe-
cjalnym $rodkiem zabezpieczajaco-konserwujagcym dedykowanym do da-
nej powierzchni. Zalecenia dotyczace czyszczenia i konserwacji znajduja sie
w rozdziale IX. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA niniejszej instrukgji.

Nalezy przeprowadzic¢ test funkcjonowania. Przez kilkadziesigt godzin mozliwe jest
wydobywanie sie nieprzyjemnego zapachu z urzadzenia, szczegdlnie w obiegu za-
mknietym. Jest to naturalny proces, ktéry nie powinien budzi¢ niepokoju. Specyficzny
zapach zanika wraz z dotarciem sie turbiny.

Zalecane jest ponowne sprawdzenie poprawnosci dziatania wszystkich funkgji okapu
w trybie sterowania panelem sterujgcym na okapie, jak i pilotem bezprzewodowym.
Nalezy upewnic sie, ze okap zamocowany jest prosto, stabilnie, nie odchyla sie od pionu.
Nalezy zweryfikowac, czy okap nie rezonuje (wpada w drgania), moze to oznaczac, ze
$ruby i mocowania nie zostaty prawidtowo dokrecone.

Nalezy sprawdzi¢, czy klapka zwrotna nie jest zablokowana, a przewody i kratka wen-
tylacyjna sg wolne od zatoréw.
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VIl. UZYTKOWANIE

7.1 Prawidlowa eksploatacja okapu

24

Instrukcja obstugi jest czescia sktadowa urzadzenia i nalezy jg starannie przechowywac
tak, by méc do niej siegna¢ w kazdym momencie. W przypadku sprzedazy okapu,
instrukcje nalezy przekaza¢ nabywcy.

Okap moze by¢ uzywany wytacznie w warunkach domowych nad kuchenkami elektrycz-
nymi lub gazowymi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do wykorzystywania przemysto-
wego. Instrukcja do pobrania w wersji elektronicznej znajduje sie na stronie Producenta.
Podczas uzytkowania okapu nadkuchennego, aluminiowe filtry thuszczowe musza by¢
zawsze zainstalowane, w przeciwnym razie thuszcz moze gromadzic sie w okapie oraz
w systemie wentylacyjnym, w konsekwencji prowadzac nawet do pozaru.

Uzytkujac kuchnie gazowa, nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, by nie uzywac
palnika bez postawionego na nim naczynia. Przy otwartym ptomieniu gazowym
istnieje ryzyko uszkodzenia czesci okapu na skutek silnie wzrastajacej ilosci ciepta.

UWAGA!

OOO;OO;

Ryc. 7. Niebezpieczenstwo pozaru przy otwartym ptomieniu gazowym

Ptomienie nie powinny wystawac poza obrys dna naczynia lub garnka, dzieki czemu
oszczedzamy gaz i zapobiegamy nadmiernym koncentracjom ciepta pod okapem.
Potrawy smazone na ttuszczach powinny by¢ stale nadzorowane, gdyz przegrzany
ttuszcz tatwo moze sie zapali¢. Nie wolno opala¢ produktow (np. warzyw). Zakazane
jest flambirowanie (przygotowanie potraw skropionych alkoholem i ich zapalenie)
pod okapem z powodu niebezpieczenstwa pozaru. Ttuszcz nagromadzony w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie tatwo zapali¢ pod wptywem wznoszacego sie ptomienia.
Prace kuchenne z uzyciem olejéw i ttuszczéw, w szczegdlnosci smazenie w gtebokim
oleju, przygotowywanie potraw w woku, smazenie frytek, itp. moga by¢ wykonywane
wyfgcznie pod statym nadzorem z powodu niebezpieczenstwa pozaru. W przypadku
oleju juz uzywanego ryzyko powstania samozaptonu wzrasta.

Przy trybie pracy okapu z wyciggiem oraz eksploatacji ogrzewania zaleznego od ko-
mina (np.: piece kominowe, kominki, piece kaflowe itp.) nalezy zadbac o wystarczajacy



doptyw $wiezego powietrza do pomieszczenia. W kazdym z powyzszych przypadkéw
nalezy zwréci¢ sie o informacje do administracji budynku i uprawnionego kominiarza.
Uzytkujac kuchenke gazowa nie wolno pozostawia¢ odkrytego ptomienia.
Zdejmujac naczynia znad gazu nalezy ustawi¢ minimalng wielkos¢ ptomienia.
NIGDY nie mozna opierac sie o okap i uzywac go jako ptaszczyzny podparcia.

Gdy powietrze w pomieszczeniu kuchennym jest mocno zanieczyszczone, nalezy
uzywac najwyzszej predkosci okapu. Zaleca sie wigczenie okapu 5 minut przed
przystapieniem do gotowania potraw oraz pozostawienie go wtaczonym przez ok.
15 minut po zakorczeniu gotowania.

ZABRONIONE jest umieszczanie gtowy pod okapem, szczegdlnie w przypadku wta-
czonej turbiny.

ZABRONIONE jest palenie papieroséw i wydychanie dymu papierosowego z gtowa
umieszczong pod okapem. SZCZEGOLNE niebezpieczeristwo grozi osobom z dtugimi
wiosami, ktére to wtosy moga zostac wciagniete przez turbine. Umieszczanie gtowy
pod okapem grozi utratg zdrowia i okaleczeniem.

ZABRONIONE jest umieszczanie zwierzat na okapie, co moze prowadzi¢ do ich okale-
czenia, ale takze uszkodzenia okapu np. porysowania.

7.2 Rodzaj sterowania: STEROWANE GESTAMI

7.2.1  Obstuga sterowania gestami

Upewnij sig, ze okap zamontowany jest prawidtowo:

« -

STEROWANIE
GESTEM

WSTEP

Okap wyposazony w system sterowania gestami pozwala sterowac¢ urzadzeniem bez

jego dotykania. Gestow nalezy uzywac ok. 5-10 cm od panelu sterujacego. Gesty

mozna wykonywac zaréwno reka otwarta ku gorze, jak i wierzchem dfoni.

Wiaczenie danej funkcji wymaga jednego gestu, jednak, aby przetaczy¢ okap na
wyzsze biegi (np. boost), nalezy ponowi¢ gest kilkukrotnie. Po wykonaniu kazdego
gestu nalezy usunac¢ dton poza obreb panelu sterujacego, aby sensory nie wykryty
przypadkowego ruchu. Gest powinien trwa¢ okoto sekundy, aby sensory zdofaty

zarejestrowac wiasciwy ruch.

Ponizej znajduje sie zestaw gestow, ktére rozpoznaje okap.
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OSWIETLENIE STEROWANE GESTAMI:

Wiaczanie: przy wytaczonym oswietleniu pod okapem, wsun dtorn pod panel
sterujacy, przytrzymaj dtoit w jednym utozeniu, oswietlenie wigczy sie samoczynnie.
Wylaczanie: przy witaczonym oswietleniu pod okapem, wsun dton pod panel
sterujacy, przytrzymaj dtorn w jednym utozeniu, oswietlenie wytgczy sie samoczynnie.
Analogicznie zadziata gest zblizenia dtoni od spodu ku czujnikowi.

1. WLACZANIE OSWIETLENIA 2. WYLACZANIE OSWIETLENIA

. ) Q

A} X

@]
(e]e] o O
Y / X /
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TURBINA STEROWANA GESTAMI:

Wiaczanie / wytaczanie okapu:
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Rozpocznij ruch z lewej strony panelu sterujacego, przesun dtonig pod sensorem
i zakoncz ruch z prawej strony panelu sterujacego.

Wiaczy sie pierwszy bieg okapu, zostanie to potwierdzone niebieskimi diodami na
panelu.

Aby wytaczy¢ okap, nalezy gest powtérzy¢ w odwrotnym kierunku, od prawej do
lewej.

Okap wytaczy sie, zostanie to potwierdzone wygaszeniem panelu sterujgcego.
3. WLACZANIE OKAPU 4. WYLACZANIE OKAPU




Przetaczanie na wyzszy / nizszy bieg:

Po wiaczeniu okapu (jego pierwszego biegu, niebieskie diody — patrz punkt
,Witaczanie / wylaczanie okapu”) nalezy powtarzac ruch, z lewej do prawe;j.

Wiacza sie kolejne biegi, zostanie to potwierdzone zmiana koloréw diod na panelu
sterujgcym.

Koncowy bieg - czwarty (boost vel turbo) — zostanie potwierdzony czerwonymi
diodami na panelu sterujgcym.

Aby zmniejszy¢ bieg, nalezy wykonac gest w przeciwnym kierunku (z prawej do
lewej). Kazde powielenie gestu spowoduje zmniejszenie biegu o jeden.

Nalezy pamieta¢, aby po kazdym przetaczeniu biegu, wyja¢ dtori spod okapu
i dopiero wowczas ponowic gest (patrz,Wstep” powyzej).

5. PRZELACZANIE NA WYZSZY BIEG 6. PRZELACZANIE NA NIZSZY BIEG
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7.2.2 Pilot radiowy

Aby korzystac z pilota, przed pierwszym uzyciem wyciagnij zabezpieczenie baterii (listek
miedzy bateria i stykami pilota).

Przycisk ,~" stuzy do zmniejszania predkosci turbiny.
Przycisk ,+" stuzy do zwiekszania predkosci turbiny.

Przycisk , " stuzy do obstugi funkgji ,Timer”.

®000

Przycisk ,+" stuzy do sterowania oswietleniem.

«+ Szczegdtowa instrukcja obstugi pilota radiowego znajduje sie w opakowaniu pilota.
Pilot korzysta z zasilania bateriami 2 x CR2016 3 V.
Bezprzewodowy pilot sterujagcy moze by¢ standardowym elementem wyposazenia
okapu, opcjonalnym elementem dostepnym za doptatg, badZ w ogéle nie wystepuje
w danym modelu okapu.

Wymiana baterii w pilocie radiowym:
Nalezy odwrdcic pilota frontem do dotu.

« Tylna czes¢ pilota zaopatrzona jest w srubke mocujaca — nalezy ja odkrecic i ostroznie
zdja¢ pokrywe pilota (jest ciasno spasowana, gwattowny ruch podczas odczepiania
moze spowodowac ztamanie elementu).

«  Wewnatrz pilota znajduje sie ptytka drukowana z modutem na baterie-pastylki. Ptytke
nalezy ostroznie wyja¢ z obudowy pilota tak, aby jej nie uszkodzi¢.

Na ptytce umieszczono modut na baterie z wysuwang okragta ramka na dwie baterie.
Ramke nalezy wysuna¢ uzywajac paznokcia lub elementu pomocniczegpo (np. monety).
Po wysunieciu ramki, wyjac z niej baterie i umiesci¢ nowe 2 x CR2016 3 V.

Ramke z bateriami ponownie umiesci¢ w module na baterie przymocownym do ptytki
drukowanej.

Ptytke drukowang ostroznie natozy¢ na wewnetrzna strone tylnej czesci obudowy
pilota. Ptytke mocujemy baterig w kierunku okragtego wyztobienia w obudowie oraz
dopasowujac otwory ptytki do wypustek obudowy.

+ Obie czesci obudowy pilota taczymy ze soba.

Pilota ponownie skrecamy srubka.

Parametry emitowanych fal radiowych

Nadajnik wykorzystuje jeden kanat na czestotliwosci 433,92 MHz w pasmie 433,05 - 434,79
MHz wykorzystujac standardowg modulacje ASK/OOK. Moc wyjsciowa RF — izotropowo
mniej niz 10 dBm.

Przepustowos¢ kanatu - 150kHz.
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VIil. PORADY SRODOWISKOWE

Sposoby zmniejszania wptywu procesu gotowania na srodowisko:

nalezy sprawdzac czy ptomien nie wykracza poza naczynie, powodujac niepotrzebng
strate energii i niebezpieczng koncentracje ciepta

w celu zmniejszenia zuzycia energii nalezy gotowac w naczyniach pod przykrywka
filtry aluminiowe nalezy utrzymywac w czystosci, co zapewni prawidtowy przeptyw
powietrza

nalezy dbac o droznos¢ przewoddéw wentylacyjnych

nalezy stosowac najnizsza lub $rednia predkos¢ przy normalnych warunkach gotowa-
nia i matym natezeniu oparéw. Predkos¢ najwyzsza nalezy stosowac tylko przy duzym
natezeniu oparéw kuchennych
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IX. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- Systematyczne dbanie o czystos¢ okapu pozwoli cieszy¢ sie jego pieknym wygladem
oraz prawidtowym funkcjonowaniem przez wiele lat. Nalezy jednak zwrdcic szczegélna
uwage na uzywanie dedykowanych srodkéw czystosci oraz akcesoriow.

« Nieregularna konserwacja okapu moze doprowadzi¢ do utraty gwarangji.

« Istnieje ryzyko pozaru, jesli czyszczenie nie jest wykonywane zgodnie z instrukcjami.

9.1 Zalecenia ogéine

« Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od Zrodet zasilania przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci zwigzanych z czyszczeniem lub obstuga techniczna.

+  Przedostajaca sie wilgo¢ moze powodowac porazenie pradem elektrycznym. Nie na-
lezy uzywa¢ namoczonych szmatek, ggbek ani strumienia wody, by nie zala¢ instalacji
elektrycznej i elektroniki sterujacej.

Nie nalezy rozpyla¢ preparatow czyszczacych bezposrednio na czyszczong powierzchnie.
Srodki czyszczace nalezy rozpylac na $ciereczke, co pozwoli zminimalizowac ryzyko
,Zalania” podzespotow elektronicznych.

+ Whnikajaca wilgo¢ moze spowodowac porazenie pradem. Nie wolno uzywac myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

+ Nalezy unikac szorowania powierzchni twardymi materiatami (reczniki papierowe,
zmywaki kuchenne, itp.). Pozwoli to zminimalizowa¢ ryzyko powstania mikro zaryso-
wan powierzchni.

« Istnieje niebezpieczenstwo pozaru wskutek zapalenia sie nawarstwionego ttuszczu.
Ryzyko pozaru zwiagzane jest z zaniedbaniem prac konserwacyjnych i czyszczenia.
Ze wzgledu na szerokg oferte Srodkdw czyszczacych dostepnych na rynku, przed przy-
stapieniem do wtasciwego czyszczenia nalezy wyprébowac dany srodek czyszczacy
na mato widocznej powierzchni.

9.2 Pielegnacja powierzchni okapu

+ Nieodpowiednie $rodki czyszczace moga prowadzi¢ do uszkodzenia r6znego rodza-
ju powierzchni.
+ Nie nalezy uzywac:
o Zracych $rodkéw czyszczacych ani srodkéw do szorowania.
o Srodkéw czyszczacych o duzej zawartosci alkoholu.
° Szorstkich gabek i druciakow.
° Myjek wysokocisnieniowych i parowych.
+ Nalezy doktadnie przestrzegac zalecer oraz ostrzezen dotaczonych do srodkéw czysz-
czacych.
+ Nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw ani alkoholu, poniewaz moga one zmatowic
lakierowane powierzchnie okapu.
+ Nie nalezy stosowac substancji zracych, zwtaszcza do czyszczenia powierzchni wyko-
nanych ze stali nierdzewnej.
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« Nie nalezy uzywac twardej, szorstkiej szmatki. Producent zaleca stosowanie microfi-
bry bezszwowe;j.

9.3 Wskazowki pielegnacyjne dla r6znych materiatéw

9.3.1 Okapy wykonane ze stali nierdzewnej INOX, metalizowane oraz lakiero-

wane na mat:

. Stosowac dedykowany preparat do czyszczenia stali nierdzewnej i powierzchni lakie-
rowanych matowo, ewentualnie ciepta wode z detergentem.

« Uzywac $ciereczki z microfibry bezszwowej.

« Preparat czyszczacy rozpylac na sciereczke.

+ Nie uzywac recznikéw papierowych, zmywakéw kuchennych, etc.

+ Powierzchnie INOXowe czysci¢ wytacznie w kierunku szlifu.

« Rekomendowane preparaty do czyszczenia okapdw mozna znalez¢ w sklepie inter-
netowym Producenta lub innych specjalistycznych sklepach.

9.3.2 Okapy lakierowane na wysoki potysk:

- Stosowac dedykowany preparat do czyszczenia powierzchni lakierowanych, ewentu-
alnie ciepta wode z detergentem.

+ Nie uzywac srodkéw do czyszczenia stali nierdzewne;j.

« Uzywac $ciereczki z microfibry bezszwowe;j.

« Preparat czyszczacy rozpylac na sciereczke.

+ Nie uzywac recznikéw papierowych, zmywakéw kuchennych, etc.

+ Rekomendowane preparaty do czyszczenia okapdw mozna znalez¢ w sklepie inter-
netowym Producenta lub innych specjalistycznych sklepach.

9.3.3  Okapy z elementami szklanymi i szkliwiona ceramika:

- Stosowac dedykowany preparat do czyszczenia powierzchni szklanych, ewentualnie
ciepta wode z detergentem.

«  Uzywac sciereczki z microfibry bezszwowe;j.

« Preparat czyszczacy rozpylac na sciereczke.

+ Nie uzywac recznikéw papierowych, zmywakéw kuchennych, skrobaczek do szyb, etc.

« Rekomendowane preparaty do czyszczenia okapéw mozna znalez¢ w sklepie inter-
netowym Producenta lub innych specjalistycznych sklepach.

9.3.4 Czyszczenie elementow sterujacych:

«  Uzywac zwilzonej czysta woda $ciereczki z microfibry bezszwowej.
+ Nie uzywac recznikéw papierowych, zmywakéw kuchennych, etc.
+ Nie uzywac srodkéw do czyszczenia stali nierdzewne;j.

9.4 Czyszczenie i wymiana aluminiowych filtrow przeciwttuszczowych

9.4.1 Dlaczego nalezy dbac o filtry?

« Istnieje ryzyko, ze osad z ttuszczu w aluminiowym filtrze przeciwttuszczowym moze
sie zapali¢ i doprowadzi¢ do pozaru. Stwarza to niebezpieczenstwo utraty zdrowia
lub zycia.
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Osad z thuszczu i kurzu skutecznie zatyka oczka w filtrze, co powoduje zmniejszony
przeptyw powietrza. Wptywa to na zmniejszenie efektywnosci dziatania okapu i gto-
$niejsza prace urzadzenia.

Zaburzony przeptyw powietrza prowadzi do niepotrzebnego gromadzenia sie ttuszczu
zaréwno wewnatrz okapu, jak i w systemie wentylacyjnym, co prowadzi do podwyz-
szonego ryzyka pozaru.

Osad z thuszczu w aluminiowym filtrze przeciwttuszczowym moze sie odrywac i trafiac
do naczynia z potrawga lub na kuchenke. Obniza to higiene przygotowywania dan,
negatywnie wptywa na czysto$¢ miejsca pracy, jak réwniez obniza walory smakowe
i estetyczne potraw.

9.4.2 Wyjeciefiltra

Okap podczas pracy musi mie¢ zawsze zainstalowany aluminiowy filtr przeciwttusz-
CZowy.

Nalezy wyja¢ wtyczke z sieci, wzglednie wylaczy¢ bezpiecznik w domowej instala-
qji elektrycznej.

Przed wyjeciem filtra usuna¢ spod okapu wszelkie naczynia z potrawami, aby unikna¢
zanieczyszczenia ich kurzem i osadami ttuszczowymi spadajacymi z filtra.

Nalezy nacisna¢ i pociggnac lekko w dét za klamke sprezynowa, przytrzymujac druga
reka filtr od spodu. Filtr nalezy wyciagac uko$nie w dét oraz trzymac w pozycji poziomej,
by zapobiec skapywaniu ttuszczu (Ryc. 8).

Ryc. 8. Wyjecie aluminiowego filtra przeciwtluszczowego

9.4.3 (Czyszczenie - zalecenia ogdlne
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Aluminiowy filtr przeciwttuszczowy nalezy czysci¢ minimum raz na 2-3 tygodnie
(odpowiednio do czestotliwosci uzytkowania i rodzaju przygotowywanych potraw)
lub co 20 godzin pracy urzadzenia.

Nie wolno uzywac¢ okapu bez zamontowanego filtra.

Nie nalezy stosowac agresywnych srodkdw czyszczacych, to jest takich, ktére zawieraja
kwasy lub tug.

Podczas konserwacji, okap nalezy wyczysci¢ wilgotng sciereczka. Mocowanie filtra
w urzadzeniu réwniez mozna czyscic.

Aluminiowe filtry przeciwttuszczowe nalezy my¢ recznie, ew. w zmywarce (niezalecane).
Szczegéty ponizej.



Przy czyszczeniu nalezy zwracac szczegdlng uwage na to, aby siatka nie zostata uszko-
dzona.

Czeste mycie oraz stosowanie agresywnych srodkdw czyszczacych moze prowadzic
do odbarwien (najczesciej pasywacja lub czernienie). Poza aspektem wizualnym,
odbarwienia nie maja wptywu na funkcjonowanie filtra i nie stanowig podstawy do
reklamacji!

9.4.4 Myciereczne

W przypadku trudnych do usuniecia zanieczyszczen nalezy zastosowac rozpuszczal-
nik thuszczu.

Rekomendowany odttuszczacz do filtréw aluminiowych mozna znalez¢ w sklepie
Producenta lub w innym spegjalistycznym sklepie.

Aluminiowe filtry przeciwttuszczowe nalezy zanurzy¢ w cieptej wodzie z detergentem,
nastepnie czysci¢ miekka szczotka/ gabka, na koniec sptukac letnig woda. Ewentualnie
powtdrzy¢ proces czyszczenia.

Nalezy odstawic filtr w bezpieczne miejsce tak, by woda mogta ociec.

Filtr przed ponownym zamontowaniem w okapie powinien by¢ starannie wysuszony.

9.4.5 Mycie wzmywarce

Aluminiowe filtry przeciwttuszczowe moga by¢ czyszczone réwniez w zmywarkach
przy normalnym programie i temperaturze nie wyzszej niz 40°C. Zalecane jest jednak
mycie reczne.

Nalezy stosowac srodki czyszczace do zmywarek dedykowane elementom aluminio-
wym.

W przypadku czyszczenia w zmywarce, w wyzszej niz rekomendowana temperaturze,
badz stosujac inne niz przeznaczone do tego Srodki myjace, na filtrze moga wystapic
przebarwienia elementéw (najczesciej pasywacja lub czernienie). Poza aspektem
wizualnym, odbarwienia nie majg wptywu na funkcjonowanie filtra i nie stanowia
podstawy do reklamacji!

Mocno zanieczyszczonych filtréw nie nalezy czysci¢ razem z naczyniami.

Filtry nalezy ustawi¢ luzno w zmywarce tak, by wykluczy¢ ewentualnie zacisniecie
elementéw i ich uszkodzenie.

Filtr przed ponownym zamontowaniem w okapie powinien by¢ starannie wysuszony.

9.4.6 Zalozenie filtra

Przed zatozeniem filtra nalezy wyja¢ wtyczke z sieci, wzglednie wytaczyc¢ bezpiecznik
w domowej instalacji elektrycznej.
Filtr nowy lub osuszony po czyszczeniu nalezy wsuna¢ do ramy okapu zaczynajac od
tylnej krawedzi.
Nastepnie nalezy podniesc filtr do gory, przytrzymac druga reka, na krétko przycisnac
klamke sprezynowa i umiescic filtr w ostatecznym potozeniu.
Po zamontowaniu warto sie upewnic czy uchwyt jest widoczny na zewnatrz.
Nastepnie nalezy wtozy¢ wtyczke do gniazda zasilania wzglednie wigczy¢ bezpiecznik
w domowej instalacji elektrycznej.
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9.4.7 Wymiana filtra na nowy

«  Gdy aluminiowy filtr przeciwttuszczowy nie spetnia juz swojej funkgji, ma uszkodzong
siatke, odksztatcit sie lub ulegt zniszczeniu nalezy niezwtocznie wymieni¢ go na nowy.

«  Filtr mozna kupi¢ w specjalistycznym sklepie lub zaméwi¢ w sklepie internetowym Pro-
ducenta.

« Przed zakupem filtra nalezy upewnic sie jaki model filtra pasuje do danego okapu.

« Model filtra mozna réwniez sprawdzi¢ online na stronie Producenta.

« Po zakupie nalezy wyjac stary filtr i zamontowa¢ nowy. Procedura wyjecia i zamonto-
wania filtréw opisana zostata powyzej w pkt. 9.4.2 Wyjecie filtra. Nalezy stosowac sie
do zalecen dotyczacych bezpieczeAstwa.

«  Zuzyte filtry aluminiowe podlegaja selektywnej zbidrce materiatéw. Nalezy utylizowac
je zgodnie z lokalnymi uregulowaniami, patrz tez pkt. XI Utylizacja.

9.5 Czyszczenie i wymiana weglowych filtréw przeciwzapachowych

9.5.1 Dlaczego nalezy dbac o weglowe filtry przeciwzapachowe?

« Weglowe filtry przeciwzapachowe posiadajg m.in. adsorber, ktorym jest wegiel aktywny.
Wegiel aktywny umozliwia usuniecie np. pestycydéw, metali ciezkich, weglowodoréw
alifatycznych i aromatycznych, toksyn, detergentéw, fenoli i ich pochodnych, nieprzy-
jemnych zapachdw oraz zanieczyszczen z powietrza.

- Brakfiltra weglowego w urzadzeniu spowoduje, ze okap zaciggnie powietrze, ale go
nie przefiltruje. Zanieczyszczone powietrze zostanie wyrzucone gorg, a nastepnie
rozproszone po catym pomieszczeniu.

«  Aby zwiekszy¢ wydajnosc filtra w pochfaniaczu, po zakoriczeniu procesu gotowania
urzadzenie powinno pozosta¢ wiaczone na co najmniej 15 minut tak, aby filtr weglowy
zostat dosuszony. Przy okapach z elektronicznym sterowaniem mozna wykorzystac
do tego funkcje Timer.

9.5.2 Czyszczenie

« Filtr z weglem aktywnym (wymagany tylko w pochfaniaczach) posiada zdolnos¢
pochfaniania zapachéw do momentu swego nasycenia. Filtry z weglem aktywnym
nie nadaja sie do mycia, prania i regeneracji, dlatego powinny by¢ systematycznie
wymieniane. Wyjatek to maty weglowe opisane ponizej.

« Filtry weglowe w postaci mat mozna czyscic i regenerowac, patrz pkt. 9.5.4.

« Filtr weglowy nalezy wymieniac srednio co 3 — 6 miesiecy (odpowiednio do czestotli-
wosci uzytkowania). W przypadku wyjatkowo intensywnego korzystania z urzadzenia,
koniecznos¢ wymiany filtra z weglem aktywnym moze by¢ czestsza.

- Okap po zamontowaniu filtra weglowego pracuje gtosniej, jednoczesnie spada jego
wydajnos$¢ nawet o 30% w stosunku do wartosci nominalnych (patrz karta produktu).

« Weglowe filtry przeciwzapachowe w zaleznosci od modelu okapu mogg by¢ monto-
wane na kilka sposobéw, w zaleznosci od modelu okapu: bezposrednio na turbinie
(filtry okragte), tuz przed turbing (kasety), badz na filtrze aluminiowym (maty).

34



9.5.3 Wymiana filtréw weglowych (okragte) montowanych na turbinie

Nalezy wyja¢ wtyczke z sieci wzglednie wytaczy¢ bezpiecznik w domowej instala-
qji elektrycznej.

Aby wyja¢ weglowy filtr przeciwzapachowy celem jego wymiany na nowy nalezy
najpierw zdemontowac aluminiowy filtr przeciwttuszczowy. Procedura zostata opisana
powyzej w pkt. 9.4.2.

Po jego zdemontowaniu nalezy skupic sie na turbinie wewnatrz okapu. Po obu stronach
turbiny zamontowane zostaty okragte filtry weglowe.

Filtr nalezy chwyci¢ dtonia, nastepnie delikatnie przekrecic¢ i zdjac z turbiny (Ryc. 9).
Nowy filtr weglowy nalezy przytozy¢ do zaczepu turbiny umiejscowionego w jej
centralnym punkcie i zablokowac go przez nieznaczny obrét.

Po zamontowaniu filtréw weglowych po obu stronach turbiny nalezy z powrotem
zainstalowac aluminiowy filtr przeciwttuszczowy tak, jak opisano to w pkt. 9.4.6.

Po zatozeniu aluminiowego filtra przeciwttuszczowego, nalezy wtozy¢ wtyczke do
gniazda zasilania wzglednie wigczy¢ bezpiecznik w domowej instalacji elektryczne;j.

q filtr weglowy filtr weglowy )

Ryc. 9. Montaz i demontaz filtrow weglowych na turbinie

9.5.4  Wymiana filtréow weglowych montowanych na filtrze aluminiowym (maty
wielokrotnego uzytku)

Nalezy wyjac wtyczke z sieci wzglednie wytgczy¢ bezpiecznik w domowej instala-
qji elektrycznej.

Filtr weglowy jest naktadany na filtr aluminiowy przy uzyciu specjalnych zaczepéw.
Aby wyjac filtr weglowy nalezy otworzy¢ dolng klape okapu. Nastepnie nalezy wyjac
filtr aluminiowy. Procedura zostata opisana powyzej w pkt. 9.4.2.

Gdy filtr aluminiowy jest juz wyjety nalezy odblokowa¢ blaszane uchwyty mocujace
i zdjac z niego filtr weglowy.

Aby zamontowac¢ nowy filtr weglowy nalezy potozy¢ mate z weglem aktywnym na
filtrze aluminiowym. Nastepnie réwnomiernie na catej szerokosci filtra utozy¢ blaszki
mocujace. Ptaskim narzedziem (np. Srubokretem) (Ryc. 10) wgiac warstwy filtra alumi-
niowego na szeroko$¢ blaszanych uchwytéw po dwdch przeciwlegtych bokach. Wgiecie
wykonac tak, aby nie uszkodzi¢ siatki aluminiowej. Catos¢ zamontowac w korpusie
okapu tak, jak opisano to w pkt. 9.4.6.
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+ Po zatozeniu aluminiowego filtra przeciwttuszczowego, nalezy wltozy¢ wtyczke do
gniazda zasilania wzglednie wtaczy¢ bezpiecznik w domowej instalacji elektrycznej.
« Filtry weglowe w postaci mat mozna czyscic i regenerowac:

o

Filtr wielokrotnego zastosowania z matg naweglang zaleca sie regenerowac w zmy-
warce do naczyn lub w kapieli wodnej. W obu przypadkach nie nalezy przekraczac
temperatury 60-70°C (maks. 1 godzina) i nie uzywac zadnych detergentéw.
Stosowanie temperatur wyzszych niz rekomendowane moze spowodowac
zniszczenie filtréw weglowych, zanieczyszczenie zmywarki, a nawet zapchanie
i uszkodzenie instalacji odptywowej.

Przed ponownym uzyciem filtra nalezy upewnic sie, ze jest on catkowicie suchy.
Podgrzanie go w piekarniku (maks. 70°C) nie jest obowigzkowe, ale przyspiesza
proces suszenia.

Stosowanie temperatur wyzszych niz rekomendowane moze spowodowac znisz-
czenie samych filtréw, zanieczyszczenie piekarnika, a nawet pozar.
Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od czestotliwosci i intensywnosci uzytkowania.
Przy normalnym uzytkowaniu filtr powinien by¢ czyszczony co ok. 2 miesigce.
Filtr zachowuje swoje wiasciwosci filtrujace przez ok. 2 lata i po tym czasie nalezy
go wymieni¢ na nowy.

9.5.5
Nalezy wyja¢ wtyczke z sieci wzglednie wytaczy¢ bezpiecznik w domowej instala-
qji elektrycznej.

Aby wyjac weglowy filtr przeciwzapachowy (Ryc. 11) celem jego wymiany na nowy
nalezy najpierw zdemontowac aluminiowy filtr przeciwttuszczowy. Procedura zostata
opisana powyzej w pkt. 9.4.2.

36

Ryc. 10. Filtr weglowy (mata wielokrotnego uzytku) montowany przed turbing

Wymiana filtrow weglowych montowanych tuz przed turbing (kasety)
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N

Ryc. 11. Wymiana filtréw weglowych montowanych tuz przed turbing (kasety)



+ Po zdemontowaniu filtra aluminiowego nalezy skupic sie na kanale prowadzacym

do turbiny. U jego wejscia znajduja sie zaczepy do przytrzymania kasety. Nalezy je
poluzowac i ustawic tak, aby kaseta weglowa podczas montazu/ demontazu swo-
bodnie zmiescita sie w zaczepach celem jej wtozenia/ wyjecia. Nowo zainstalowang
kasete nalezy zablokowac zaczepami i ewentualnie dokreci¢ je uniemozliwiajac kasecie
przesuwanie sie.

Po zamontowaniu kasety weglowej nalezy z powrotem zainstalowac aluminiowy filtr
przeciwttuszczowy tak, jak opisano to w pkt. 9.4.6.

Po zatozeniu aluminiowego filtra przeciwttuszczowego, nalezy wtozy¢ wtyczke do
gniazda zasilania wzglednie wtaczy¢ bezpiecznik w domowej instalacji elektrycznej.

9.6 Konserwacja pilota zdalnego sterowania

Obudowe pilota nalezy czysci¢ lekko zwilzona $ciereczka.

Whetrze pilota jest wrazliwe na wilgo¢. Nie wolno dopusci¢ do jego zalania.
Pilot na podczerwien korzysta z baterii: 1 x CR2025 3 V.

Pilot radiowy korzysta z baterii: 2 x CR2016 3 V.

W przypadku awarii pilota nalezy skontaktowac sie z Serwisem Producenta.

9.7 Przeglad oswietlenia

Oswietlenie nalezy czysci¢ analogicznie jak korpus i maskownice (procedura i zalecenia
zostaty opisane powyzej).

W celu uzyskania pomocy lub szczegétowych zasad postepowania w przypadku
uszkodzenia instalacji lub konieczno$ci wymiany jednego z punktéw $wietlnych na-
lezy skontaktowac sie z Producentem lub autoryzowanym serwisem. Bez uprzedniej
konsultacji ze specjalista, Producent nie zaleca samodzielnych napraw o$wietlenia.

X. OSWIADCZENIE PRODUCENTA:

Okap nadkuchenny spetnia wszystkie wymagania okreslone w przepisach UE majacych
do niego zastosowanie. W zwigzku z powyzszym zostata dla niego wystawiona
deklaracja zgodnosci, a urzadzenie opatrzono oznaczeniem CE.

C€
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XI. UTYLIZACJA

Zgodnosc z dyrektywa RoHS:

Zakupiony wyréb jest zgodny z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE
z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Nie zawiera szkodliwych ani zaka-
zanych materiatéw wyszczegolnionych w tej Dyrektywie.

Zgodnosc z dyrektywa WEEE i pozbywanie sie zuzytych wyrobow:

Wyrdb ten jest zgodny z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia
4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE, ang.
Waste of Electrical and Electronic Equipment). Wyrdéb opatrzony jest symbolem klasyfi-
kacyjnym dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE).

11.1 Jak zutylizowac zuzyty okap?

« Okap zostat zaprojektowany i wykonany z wysokiej jakosci materiatéw oraz Ryc. 12
komponentdw, ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania. Symbol
przekreslonego kotowego kontenera na odpady (Ryc. 12), oznacza, ze
produkt podlega selektywnej zbiérce zgodnie z Dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/19/UE.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady (Ryc. 13), oznacza,
ze produkt zawiera baterie, ktore podlegaja selektywnej zbidrce zgodnie Ryc. 13

z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/66/

WE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny

oraz baterie (jezeli wystepuja), po okresie ich uzytkowania stanowia ZSEE

czyli ,Zuzyty Sprzet Elektryczny i Elektroniczny” i nie moga by¢ umiesz-

czane tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa Li-FeS2
domowego.

Uzytkownik ma obowigzek oddac¢ ZSEE oraz baterie (jesli wystepuja) do podmiotu
prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworza-
cego system zbierania takich odpadéw — w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego
punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie (jesli wystepuja) moze
miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci skladowych. Selektywna zbiérka
sprzyja rowniez odzyskowi materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane
byto urzadzenie. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcow wtérnych, w tym recyklingu zuzytego sprze-
tu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspélnego
dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. W przypadku niewtasciwej utylizacji
tego produktu mogg zosta¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.
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11.2 Informacje o utylizacji w krajach Unii Europejskiej

Dyrektywa unijna w sprawie urzadzen ZSEE zostata wdrozona przez kazde panistwo we
wiasnym zakresie, dlatego chcac zutylizowac to urzadzenie, nalezy skontaktowac sie
zgmina lub ze Sprzedawca w celu uzyskania informacji na temat prawidtowego sposobu
postepowania przy utylizagji.

11.3 Informacje o utylizacji w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol przekreslonego kosza jest wazny tylko w Unii Europejskiej. W przypadku utyli-
zadji urzadzenia w innych krajach nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze
Sprzedawca w celu uzyskania informacji na temat prawidtowego sposobu postepowania
przy utylizagji.
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XII. Q&A - NAJCZESTSZE PYTANIA UZYTKOWNIKOW OKAPOW

+ Aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia okapu, cieszy¢ sie jego pracg i nie narazac sie

na utrate zdrowia lub zycia nalezy przestrzegac zalece Producenta. Nalezy pamietac
0 najwazniejszej zasadzie: jeszcze przed montazem okapu koniecznie trzeba sprawdzic
jego poprawne dziatanie.

W niektérych przypadkach mozna samodzielnie usungé mniej powazne zaktdcenia pracy

urzadzenia. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy zwréci¢ uwage na wskazowki
zamieszczone ponizej.

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne zagrozenie dla zdrowia
i zycia uzytkownikéw. Naprawy powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych techni-
kow serwisu lub pod ich nadzorem. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wyciggnac
wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej, a nastepnie
skontaktowac sie z Serwisem Producenta.

W przypadku ewentualnych nieprawidtowosci w dziataniu urzadzenia, przed wezwaniem

serwisu technicznego zaleca sie odtaczenie zasilania elektrycznego urzadzenia przez co
najmniej 20 sekund wyjmujac wtyczke z gniazdka, nastepnie nalezy ponownie wiozy¢
wtyczke do gniazdka. JeZeli usterka wcigz wystepuje, nalezy skontaktowac sie z Serwisem
Producenta.

12.1 ELEKTRONIKA STERUJACA

12

.1.1 Dlaczego okap nie wiacza sie / samoczynnie si¢ wytacza?

Brak zasilania.

° Nalezy sprawdzi¢ czy bezpieczniki s wtaczone.

° Nalezy sprawdzi¢ czy wtyczka okapu jest podtaczona do gniazdka.

° Nalezy sprawdzi¢ potaczenia przewoddéw oraz docisniecie kostek elektrycznych.
Przegrzanie turbiny. Wskutek wysokiej temperatury wytaczyt sie bezpiecznik termiczny
silnika. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, odczekac okoto 20 minut az bezpiecznik termiczny
osiagnie wiasciwg temperature i ponownie wiaczyc¢ okap.

- Zawieszenie elektroniki sterujacej. Nalezy wyjac wtyczke sieciowa, wzglednie wytaczy¢

odpowiedni bezpiecznik, aby zrestartowac elektronike sterujaca do stanu wyjsciowego.
Odczekac okoto 20 sekund, po czym ponownie podtaczy¢ wtyczke do gniazdka lub
wiaczy¢ odpowiedni bezpiecznik.

W razie koniecznosci skontaktowac sie z Serwisem Producenta.

12.1.2 Dlaczego panel sterujacy na okapie nie dziata?

Nalezy upewnic sig, ze wtyczka jest prawidtowo podtaczona do zasilania.
Nalezy sprawdzi¢ pofaczenia przewoddw, docisniecie kostek elektrycznych/ szybkoztaczek.

. Zawieszenie elektroniki sterujacej. Nalezy wyjac wtyczke sieciowa, wzglednie wytaczyc¢
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odpowiedni bezpiecznik, aby zrestartowac elektronike sterujaca do stanu wyjsciowego.
Odczekac okoto 20 sekund, po czym ponownie podtaczy¢ wtyczke do gniazdka lub
wiaczy¢ odpowiedni bezpiecznik.



Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na wilgo¢ przedostajaca sie do elektroniki.
Elementdéw sterowania nigdy nie nalezy czysci¢ mokra $ciereczka, a tym bardziej myjka-
mi parowymi.

12.1.3 Dlaczego pilot nie dziata?

« Odlegtos¢ do okapu jest zbyt duza, czujnik nie wytapuje sygnatu z pilota. Nalezy stana¢
blizej urzadzenia.

Piloty IrDA (podczerwier) wymagaja precyzyjnego skierowania wigzki sterujacej w kie-
runku sensora na okapie.

. Zawieszenie elektroniki sterujacej. Nalezy wyjac wtyczke sieciowa, wzglednie wytaczyc¢
odpowiedni bezpiecznik, aby zrestartowac elektronike sterujaca do stanu wyjsciowego.
Odczekac okoto 20 sekund, po czym ponownie podtaczy¢ wtyczke do gniazdka lub
wiaczy¢ odpowiedni bezpiecznik.

+ Wymienic¢ baterie w pilocie. Podczas zakupu baterii zwrdci¢ uwage na wtasciwy mo-
del i oznaczenia producentéw. Przy wymianie sprawdzi¢ potozenie biegundw baterii
(+/-) i prawidtowe zainstalowanie jej w pilocie.

12.2 WYDAJNOSC

12.2.1 Dlaczego okap stabo pochtania?
+  Redukgcja powierzchni przekroju kanatu wentylacyjnego z rekomendowanych:
° rury o przekroju okragtym @150 mm na @125 mm
° kanatu pfaskiego 220 x 90 mm na 204 x 60 mm
to utrata nawet 30% wydajnosci. Aby zachowac fabryczne parametry urzadzenia, nalezy
tak planowa¢ montaz, aby nie zmniejszac pola powierzchni przekroju poprzecznego
wylotu turbiny okapu.

« Jako kanatéw wentylacyjnych uzyto rur spiro badz przewoddw elastycznych, ktére sg
zwykle zebrowane (harmonijka) i zaktdcajg przeptyw powietrza oraz fatwo ulegaja
odksztatceniom (aluminiowa konstrukgja jest podatna na zmiane ksztattu) zmieniajac
charakterystyke przeptywajacych oparéw.

Btedne podfaczenie przewodu wentylacyjnego powoduje spadek wydajnosci urzadzenia.
Kazde zatamanie rury o 90 stopni powoduje spadek wydajnosci.

« Zbyt duza odlegtos¢ okapu od kratki wentylacyjnej. Kazdy dodatkowy metr rury lub
ptaskiego kanatu powoduje spadek wydajnosci.

« Zamontowanie kanatu wentylacyjnego mniejszego niz @125 wigze sie z obnizeniem
wydajnosci okapu nawet o0 30%.

« Zamontowanie filtra weglowego w okapie obniza jego wydajnosc.

W kanale wentylacyjnym zakleszczyta sie klapa ciggu powrotnego (jesli taka jest opcjo-
nalnie zamontowana). Nalezy odblokowac ujscie powietrza.

- Jezeli kanat wentylacyjny zaopatrzony jest w zewnetrzng kratke wahadtowa, nalezy
ja usunad.

Nalezy réwniez sprawdzi¢ czystos¢ aluminiowych filtréw przeciwttuszczowych. Zapchane
filtry ograniczaja cigg powietrza.



Wymienic¢ weglowy filtr antyzapachowy (tylko przy trybie zzamknietym obiegiem po-
wietrza). Stary i przesycony filtr weglowy ostabia przeptyw powietrza. Nalezy wymienia¢
filtry na nowe nie rzadziej niz co 6 miesiecy.

W pomieszczeniu powstaje podcisnienie. Upewnic sig, ze ilos¢ powietrza zasysanego
z kuchni jest rbwnowazona przez wystarczajacy doptyw swiezego powietrza.
Niedrozno$¢ przewodéw kominowych. Nalezy upewnic sie czy komin wentylacyjny jest
wolny od blokujgcych go materiatéw.

Niskie cisnienie atmosferyczne w danym dniu moze wptywaé na mniejsza wydajno$¢
okapu. Nalezy sprawdzi¢ i poréwnac funkcjonalnos¢ okapu w inny dzien.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na wysokosci do 2000 metréw nad poziomem
morza. Nalezy sprawdzi¢ doktadna lokalizacje.

UWAGA! Aby zweryfikowac, czy okap pracuje prawidtowo i czy ktérys element kanatu
wentylacyjnego nie powoduje zmniejszonej wydajnosci urzadzenia, nalezy odtaczy¢ okap
od przewoddéw wentylacyjnych. Jesli po odfaczeniu przewoddw okap pracuje wydajnie,
problemu nalezy upatrywac w instalacji wentylacyjnej i samych przewodach. Zalecany
jest kontakt z wykonawca tejze instalacji.

12.2.2 Dlaczego na spodniej czesci okapu skrapla sie para wodna?

Nieprawidtowe uzytkowanie okapu. Nalezy przestrzegac wtaczania okapu rownoczesnie
zlub kilka minut przed rozpoczeciem gotowania, by mogt wytworzy¢ sie wiasciwy ruch
powietrza. Wptywa to pozytywnie na wydajnos$c¢ zasysania. Po zakoriczeniu gotowania
urzadzenie powinno pracowac jeszcze przez jakis czas, aby pozostate zapachy i reszta
wilgoci mogty zostac odciagniete.

Wydajnos¢ sprzetu powinna by¢ dobrana do ilosci gromadzacych sie oparéw podczas
gotowania i smazenia, tzn. przy nieznacznych oparach powinien zosta¢ wybrany niski
stopien predkosci, a przy silnych oparach wyzszy. Niewystarczajacy cigg powietrza
powoduje skraplanie sie pary wodnej.

Skraplanie bedzie takze wynikiem btednego podfaczenia okapu do wentylacji. Zbyt mata
$rednica rury, duzo zataman oraz niedrozny komin to najczestsze przyczyny powstawa-
nia skroplin.

Skropliny moga prowadzi¢ do powstania szkod spowodowanych korozja.

12.2.3 Dlaczego z przewodow wentylacyjnych przez okap wycieka woda?
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Nieprawidfowa instalacja przewodéw wentylacyjnych. Jezeli wycigg prowadzi bez-
posrednio do sciany zewnetrznej to jego wylot musi by¢ zaopatrzony w samoczynnie
otwierajaca sie pokrywe lub zawér klapowy ciggu powrotnego. Brak tego elementu
moze powodowac skraplanie sie pary w przewodzie i wyciek wody z okapu.

Pokrywe lub zawdr nalezy zamontowac na $cianie zewnetrznej. Wykonanie takiego
odprowadzenia nalezy zleci¢ specjalistom. Czesci wymienionych powyzej nie ma w ze-
stawie, dlatego nalezy je dokupi¢ w specjalistycznym sklepie.



12.3 HALAS

12.3.1 Dlaczego okap gtosno pracuje?

Jako kanatéw wentylacyjnych uzyto rur spiro badz przewoddw elastycznych, ktére sg
zwykle zebrowane (harmonijka) i zaktdcajg przeptyw powietrza oraz fatwo ulegaja
odksztatceniom (aluminiowa konstrukgja jest podatna na zmiane ksztattu) zmieniajac
charakterystyke przeptywajacych oparéw. Zebrowania i odksztatcenia, a takze lekkos¢
i elastycznos¢ takich kanatéw powoduja zwiekszong gtosnos¢ podczas pracy.

Btedne podtaczenie przewodu wentylacyjnego powoduje zwiekszenie hatasu.
Zatamania i katy 90 stopni w poprowadzonej instalacji wentylacyjnej moga przyczyniac
sie do zwigkszenia gtosnosci.

Nalezy sprawdzi¢ czy przekr6j przewodu wentylacyjnego jest wystarczajacy
(min. @125 mm). Redukgja pola powierzchni przekroju poprzecznego kanatu wentyla-
cyjnego z rekomendowanej @150 mm na @125 mm moze prowadzi¢ do zwigkszenia
gto$nosci nawet o 30%.

W kanale wentylacyjnym zakleszczyta sie klapa ciagu powrotnego (jesli taka jest opcjo-
nalnie zamontowana). Nalezy odblokowac ujscie powietrza.

W przypadku, gdy kanat wentylacyjny zaopatrzony jest w zewnetrzna kratke wahadtowa,
nalezy ja usunad.

Nalezy sprawdzi¢ czystos¢ aluminiowych filtréw przeciwttuszczowych. Zapchane filtry
zwiekszaja gtosnos¢ okapu.

Nalezy wymieni¢ weglowy filtr antyzapachowy (tylko przy trybie zzamknietym obiegiem
powietrza). Stary i przesycony filtr weglowy zwieksza gtosnosc okapu. Nalezy wymieniac
filtry na nowe przynajmniej co 6 miesiecy.

W pomieszczeniu powstaje podcisnienie. Nalezy sie upewnic, ze ilos¢ powietrza zasysa-
nego z kuchni jest rownowazona przez wystarczajacy doptyw swiezego powietrza.
Niedroznos¢ przewodéw kominowych. Nalezy sprawdzi¢ czy komin wentylacyjny jest
wolny od blokujacych go materiatdw.

Niskie cisnienie atmosferyczne w danym dniu moze wptywac na zwiekszona gtosnos¢
okapu. Nalezy sprawdzi¢ i poréwnac funkcjonalno$¢ okapu w inny dzien.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na wysokosci do 2000 metréw nad poziomem
morza. Nalezy doktadnie sprawdzic¢ lokalizacje.

UWAGA! Kazde sttumienie ciggu powoduje zwigkszenie obcigzenia turbiny i tym samym
wiekszy hatas. W ekstremalnych przypadkach, przy dtugotrwatej pracy na najwyzszym
stopniu predkosci i przy znacznie sttumionym ciggu, moze dojs¢ do spalenia turbiny okapu.
Przed kontaktem z Serwisem Producenta nalezy odfaczy¢ od okapu (wylotu turbiny)
przewdd wentylacyjny (wraz z ew. zastosowang redukcja) i zweryfikowac gtosnos¢ pracy
okapu. Jesli okap pracuje prawidtowo i podczas jego pracy styszalny jest jedynie szum
powietrza, urzadzenie dziata prawidtowo, a wadliwie zaplanowano i przeprowadzono
montaz przewodow wentylacyjnych. Nalezy tez sprawdzi¢ drozno$¢ kanatu wentylacyjnego,
ktéry mogt ulec zatkaniu. Zalecany jest kontakt z wykonawcg instalacji wentylacyjnej.
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12.3.2 Dlaczego, mimo ze okap jest wytaczony, nadal co$ puka/stuka?

W okapie pracujacym jako wyciag klapa ciggu powrotnego unosi sie i opada samoczyn-
nie pod wptywem zmian ci$nienia atmosferycznego (cug w kominie wentylacyjnym).
Uzaleznione jest to od lokalizacji i wykonania przewoddw wentylacyjnych.

+ Migjsca styku klapy i obudowy nalezy zaopatrzy¢ w uszczelke lub zabezpieczy¢ miekkim
materiatem ttumiacym typu filg, silikon lub guma.

12.3.3 Dlaczego okap drga / rezonuje?

« Btedne podtaczenie urzadzenia lub przewoddéw wentylacyjnych.

« Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie sruby sa dobrze dokrecone.

« Drewniane Sciany lub te o podobnej konstrukgji, w tym z gips-kartonu (réwniez sufity
o takich konstrukcjach) przy wtaczonym silniku okapu moga wywotac zwiekszong gto-
$nos¢ urzadzenia - dziataja jak pudta rezonansowe.

12.4 CZYSZCZENIE

12.4.1 Dlaczego z okapu dochodzi nieprzyjemny zapach?

+  Przy pierwszym uruchomieniu okapu i w czasie docierania turbiny, mozliwe jest wydo-
bywanie sie nieprzyjemnego zapachu z urzagdzenia.

« Specyficzny zapach moze by¢ wyczuwalny przez kilkadziesiat godzin pracy urzadzenia,
szczegdlnie w przypadku obiegu zamknietego. Jest to proces naturalny, ktéry ustepuje
w miare uzytkowania okapu.

12.4.2 Dlaczego po czyszczeniu okap odbarwit sie?

« Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na nieprawidtowa pielegnacje i konserwacje.

+ Do uszkodzen i odbarwien urzadzenia dochodzi najczesciej w wyniku zaniedbania
prac konserwacyjnych oraz na skutek niewtasciwego czyszczenia powierzchni ze stali
szczotkowanej, jak réwniez powierzchni malowanych proszkowo.

«  Okap nalezy czyscic¢ regularnie nie dopuszczajac do zasychania zabrudzen. Nalezy stosowac
miekkie materiaty i nieagresywne srodki czyszczace rekomendowane przez Producenta.

«  Okapu nie wolno czysci¢ urzadzeniem parowym!

» Zalecenia dotyczace czyszczenia i konserwacji okapu znajduja sie w rozdziale IX.

12.4.3 Dlaczego mimo regularnego czyszczenia na okapie pojawia sie rdza?

+ Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na ostre lub szorujace $rodki czyszczace. Nie
nalezy stosowac ostrych lub szorujacych srodkéw czyszczacych, ktére niszczg powtoke
dekoracyjno-ochronnga. Do czyszczenia elementéw obstugi nie nalezy uzywac srodkow
do czyszczenia stali nierdzewnej.

« Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na nieprawidtowe czyszczenie. Powierzchnie ze
stali szczotkowanej czysci¢ tylko w kierunku szlifu.

« Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na nieprawidfowe uzytkowanie. To efekt nieregu-
larnego wiaczania okapu podczas gotowania i tym samym tworzenia sie skroplin, ktére
prowadza do powstania szkéd spowodowanych korozja. Podczas gotowania urzadzenie
powinno by¢ zawsze wigczone.

- Zalecenia dotyczace czyszczenia i konserwacji okapu znajduja sie w rozdziale IX.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / WE

1. Typ/model wyrobu:  typ: A-4G model: Nuvola Cordia 1160/1460 (BLDC 850)

2. Nazwa i adres producenta: Afrelli Sp. z 0.0.
ul. Hoza 86/416, 00-682 Warszawa, Polska.

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialno$¢ producenta.
4. Przedmiot deklaracji: Okap nadkuchenny

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$§nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

— Dyrektywa niskonapieciowa "LVD" 2014/35/UE

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej "EMC" 2014/30/UE

— Dyrektywa ograniczenia niektorych pierwiastkéw "RoHS" 2011/65/UE+2015/863/UE

— Dyrektywa ekoprojekt dla produktow zwiazanych z energia "ErP" 2009/125/WE

— Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 66/2014

6. Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, lub do innych
specyfikacji technicznych, w stosunku do ktorych deklarowana jest zgodno$é:
PN-EN 60335-2-31:2015-02 (EN 60335-2-31:2014)
PN-EN 60335-1:2012+A11:2014-10+A13:2017-11+A1:2019-10+A2:2019-11+A14:2020-05
(EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019)
PN-EN 62233:2008 (EN 62233:2008)

PN-EN 55014-1:2017-06+A11:2020-07 (EN 55014-1:2017+A11:2020)
PN-EN 61000-3-2:2014-10 (EN 61000-3-2:2014)
PN-EN 61000-3-3:2013-10 (EN 61000-3-3:2013)

PN-EN 55014-2:1999+A1:2004+A2:2009 (EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008)
PN-EN IEC 63000:2019-01 (EN IEC 63000:2018)
PN-EN 61591:2002+A1:2006+A2:2011+A11:2014-08+A12:2015-04
(EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015)

7. Jednostka notyfikowana ... (nazwa, numer) przeprowadzita ... (opis interwencji) i wydata
certyfikat: ..... Nie dotyczy.

8. Informacje dodatkowe:
Podpisano w imieniu producenta:
miejsce i data wydania: Warszawa, 26.04.2021
- AFRELLI POLSKA sp.zo..
J/ » Sprzedaz
L= 00-682 Warszawa, ul. Hoza 86/416

NIP 701-095-11-14, Reg. 384673460
www.afrelli.pl tel. 790 340 720

imi¢ i nazwisko, stanowisko, podpis:



XIll. KARTA CHARAKTERYSTYKI OKAPU

Karta produktu / Product card
Odniesienie do metod pomiaréw i obliczer zastosowanych w celu ustalenia ponizszych wynikéw
Reference to measurement methods and calculation to establish the following results:

EU; 4; 13:: ; PN-EN IEC according ISO 5801:2017-12/A1:2025-07 and IEC 5167-1:2019
Name des L s name/Vyrob ‘everancier/Bpena afrell
A-4G-Nuvola Cordia 116
Jahrliches e Zuzycie energy spotreba energie/ Annuelle consommation d énergie/Jaarlikse energie | o 314 | kwhya
verbruik/Piunuit o6car
i gy Efficiency class/Tridaenergetické efektivnosti/ Classe d'efficacité énergétique/Energie
ey . EEl class A+ -
Iclzssmcauelkna: eHeproedekTHBHOCTI
przeplywu z Effic Durc pratoku/Lefficacité de flux FDE hood 187 »
dynamique/Netstroom prestaties/Inaekc rasopuHamiunoi epextusHocTi
Klasse der Dur jnosci przeplywu i Dynamic Efficiency class/Tndevykunu ‘dynamického FDE class R K
ritoku/Classe d'efficacité de flux dynami ue/Classmcat\E van de netstroom prestaties/Knac ra3oauHamiqHoi
ighting Efficiency/Ocinnost osvétlen/L'efficacité de IeclairageLichtwerking/Egextvanicrs ocainera| | - hood 2 W
Klasse der i i 4ci oswietlenia/Lighting Efficiency class/Tfida Gtinnosti osvatleni/Classe d efficacité de
5 LE class A -
I'éclairage/Classificatie van het licht/Knac edekTusHocri ocsitnerts
Efe Filtering Efficiency /Efe Iatek/Lefficacite d'absorption [ o 67,5 %
|des polutions/De efficéntie van de absorptie van de verontreiniging/ Ederavicts dinsrpaui wpy
Klasse des /Grease Filtering Efficiency class/Tridaefektivnostiabsorbce znecistujicich
GFE class D -
Istek/Classe d'efficacité d'absorption des pollutions/De classe van de absorptie van de verontreiniging; inbTpaLii Kupy
Minimaler Luftstrom */Minimalne natezenie przeplywu powietrza */Minimum air flow */Minimalni pritok vzduchu */ Le débit d'air minimal */Minimale ) N
luchtstroom */ MiHimanbHe BUTATyBaHHA NOBITPA * Qmin 182 m/h
Maximaler Luftstrom */Maksymalne natezenie przeptywu powietrza */Maximum air flow */Maximalni pritok vzduchu */Le débit d'air maximum */Maximale N
luchtstroom */MakcumanbHe BUTATyBaHHA nosiTpn * Qmax 531 m/h
Luftstrom in Turbomodus */Natezenie przeplywu powietrza w trybie intensywnym */Boost air flow */Intenzita pritoku vzduchu pfi stupni , turbo , */Le débit| Qboost a2 mi/h
|d'air en mode turbo */De luchtstroom in de turbo-modus */. Bm‘mlsaHHw noleEﬁ B iHTEHCUBHOM) pe)«mm h
Larmpegel bei min. Effizienz */Poziom hatasu przy mini ia*/Minimum airborne acoustical A-weighted
sound power emission*/Urovert hluku pfi minimalnim vykonu */Le niveau de bruit 3 la capacité minimale */Geluidsniveau bij minimale verbruik */Misimanshuii|  Lwa min 37 dB
[pisers wymy *
Larmpegel bei max. Effizienz */Poziom hafasu przy j jnosci w 7 i imum airborne acoustical A-
weighted sound power emissions*/Uroveii hluku pfi maximalnim vykonu */Le niveau de bruit  la capacité maximum */Het geluidsniveau bij een maximale Lwa max 63 dB
gebruik */ MakcumansHuii piserb wymy *
Larmpegel in Turbomodus */Poziom hatasu w trybie intensywnym */Boost airborne acoustical A-weighted sound power emission */Urovei hluku pfi stupni ,
Lwa boost 69 dB
|turbo , */Le niveau de bruit en mode turbo */Het geluidsniveau in de turbo- mcdus */PigeHb Wwymy B iHTEHCMBHOMY PeXVMI *
Energieverbrauch im Aus -Zustand/Pobér mocy mierzony w trybie in off mode/ Spotr & energiepfi rozbehu 0 _ w
zafizeni/La d'électricité en mode en marche/ Elektriciteitsverbruik bij de Aan-modus/.
EneKTpM4a CONISaHa NOTYAHICTS GHTAKKW & pEI] SvMKHeHo) Energieverbrauch m Stlstand/Pobr mocy mierzony w trybie czuwania/Power
in standby é energiepi praci/La consommation d'électricité en mode de veille /Elektriciteitsverbruik in de Standby- PS 0,25 w
[modus/Enexrpuuna cnoxusana noTykHicTs KyxoHHOi BUTAMKY B pexwMi "ouikyBaHHA"
Zeitverlangerungsfaktor/Wspotczynnik uplywu czasu/Time increase factor/Koeficient zvyseni casu/ Facteur d’accroissement dans le ¢ 06 K
temps/Tijdstoenamefactor/Koediujent 36inbietHa Yacy .
Efficiency Giginnosti/ Indice d'efficacité énergetique/Energie- 61 hood 02 _
efficiéntie-index/Inaekc
L im Bestpunkt *, Zenie przeplywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy */Measured air flow rate at best
efficiency point */Naméreny priitok vzduchu v bodé nejuy3si cinnosti */Débit dair mesuré au point de rendement maximal */Gemeten luchtdebiet op het Qbep 322,7 3/h
beste-efficiéntiepunt */InTeHcuBHiCTb BUTATYBaHHA NOBITPA *
Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/Ciénienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy/Measured air pressure at best efficiency point/Naméreny
tlak vzduchu v bodé nejvyssi Géinnosti/Pression d’air mesurée au point de rendement luchtdruk op het b PisHuus Pbep 441 Pa
|cramumoro ey s rouw onmam. KKAL
‘elektrische Ei im Bestp 61 mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy/ Measured electric power input at best efficiency
point/Naméreny elektricky pfikon v boda nejysi téinnosti/ Puissance électrique 3 Ientrée mesurée au point de rendement maximal/Gemeten elektrisch Whep 101,9 w
vermogen op het beste-effic EnextpuuHa 2 noTyicre
des v Systemu oswi power of the lighting system/Jmenovity prikon osvatiovaciho
wi 124 w
systému/Puissance nominale du systéme d'éclairage/ Nominaal vermogen van het verllchtmgss!steem/ Hominanbha £/1CKIPH4HA CIOKBINA NOTYMHICT,
D des auf der Kochober ie natezenie oswi przez system
ia na powierzchni piyty grzej ion of the lighting system on the cooking surface/Priimérné osvétleni varného povrchu € middle 367 ax
osvétlovacim systémem/Eclairement moyen du systéme d’éclairage sur la surface de cuisson/Gemiddelde verlichting van het verlichtingssysteem op het
Cepentin cucremm Ha BapWAbHIl noBepxHi
*/Poziom mocy j */Sound power level */Hladina akustického vykonu */Niveau de puissance acoustique
Lwa 63 dB

*/Geluidsvermogensniveau */ Pigers wymy *
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Karta produktu / Product card
Odniesienie do metod pomiaréw i obliczer zastosowanych w celu ustalenia ponizszych wynikéw
Reference to measurement methods and calculation to establish the following results:

EU; ; 13:: ; PN-EN IEC according ISO 5801:2017-12/A1:2025-07 and IEC 5167-1:2019
Name des L s name/Vyrob ‘everancier/Bpena afrell
A-4G-Nuvola Cordia 146
Jahrliches e Zuzycie energy spotreba energie/ Annuelle consommation d énergie/ aarljkse energie | o 288 | kwh/a
verbruik/Piuuit o6car
i Efficiency class/Tridaenergetické efektivnosti/ Classe d'efficacité énergétique/Energie
W . EEl class A+ -
Iclassmcauelkna: eHeproedekTHBHOCTI
przeplywu z Dynamic & .ency/D Dur pratoku/Lefficacité de flux FDE hood 194 »
dynamique/Netstroom prestaties/Inaekc rasoauHamiunoi epextusHocTi
Klasse der Dur jnosci przeplywu i Dynamic Efficiency class/Tndevykunu ‘dynamického FDE class R K
ritoku/Classe d'efficacité de flux dynami ue/CIass\ﬁcat\e van de netstroom prestaties/Knac ra3oauHamiqHoi
ighting Efficiency/Ocinnost osvétlen/Lefficacité de IeclairageLichtwerking/Egextuanicrs ocainera| | = nood 2 W
Klasse der i i 4ci oswietlenia/Lighting Efficiency class/Tfida Gtinnosti osvatleni/Classe d efficacité de
H LE class A -
I'éclairage/Classificatie van het licht/Knac edekTnsHocri ocsitnerts
Efe Filtering Efficiency /Ef latek/Lefficacité d'absorption [ 608 %
|des polutions/De efficéntie van de absorptie van de verontreiniging/ Ederwavict dinsrpaui wpy
Klasse des Filtering Efficiency class/Tridaefektivnostiabsorbce zneistujicich
GFE class E -
Istek/Classe d'efficacité d'absorption des pollutions/De classe van de absorptie van de verontre inbTpaLii Kupy
Minimaler Luftstrom */Minimalne natezenie przeplywu powietrza */Minimum air flow */Minimalni pratok vzduchu */ Le débit d'air minimal */Minimale ) N
luchtstroom */ MiHimanbHe BUTATyBaHHA NOBITPA * Qmin 183 m/h
Maximaler Luftstrom */Maksymalne natezenie przeptywu powietrza */Maximum air flow */Maximalni pritok vzduchu */Le débit d'air maximum */Maximale N
luchtstroom */MakcumanbHe BUTATyBakHs nosirpn * Qmax 531 m/h
Luftstrom in Turbomodus */Natezenie przeplywu powietrza w trybie intensywnym */Boost air flow */Intenzita pritoku vzduchu pfi stupni , turbo , */Le débit| Qboost a1 i/
|d'air en mode turbo */De luchtstroom in de turbo-modus */. Bm‘mlsaHHw noleEﬁ 8 IHTEHCVBHOMY Ee)«mm *
Larmpegel bei min. Effizienz */Poziom hatasu przy mini ia*/Minimum airborne acoustical A-weighted
sound power emission*/Uroveii hluku pfi minimélnim vykonu */Le niveau de bruit 3 la capacité minimale */Geluidsniveau bij minimale verbruik */Misimanshuii|  Lwa min 36 dB
[pisers wymy *
Larmpegel bei max. Effizienz */Poziom hafasu przy j jnosci w 7 i imum airborne acoustical A-
weighted sound power emissions*/Uroveii hluku pfi maximalnim vykonu */Le niveau de bruit  la capacité maximum */Het geluidsniveau bij een maximale Lwa max 63 dB
gebruik */ MakcumansHuii pisers wymy *
Larmpegel in Turbomodus */Poziom hatasu w trybie intensywnym */Boost airborne acoustical A-weighted sound power emission */Urover hluku pfi stupni ,
Lwa boost 69 dB
|turbo , */Le niveau de bruit en mode turbo */Het geluidsniveau in de turbo- modus */PigeHb Wwymy B iHTEHCMBHOMY PeXUM *
Energieverbrauch im Aus -Zustand/Pobér mocy mierzony w trybie in off mode/ Spotr & energiepfi rozbahu 0 _ w
zafizeni/La d'électricité en mode en marche/ Elektriciteitsverbruik bij de Aan-modus/
EneKTpuuHa CNOMMBaHa NOTYKHICT BUTAXKKY B Pexumi "BumKHeHo" Energieverbrauch im Stillstand/Pobér mocy mierzony w trybie czuwania/Power
in standby i é energiepfi praci/La consommation d'électricité en mode de veille /Elektriciteitsverbruik in de Standby- PS 0,24 w
[modus/Enexrpuuna cnoxusana noTykHicTs KyxoHHOi BUTAMKY B peXwMi "ouikyBaHHA"
Zeitverlangerungsfaktor/Wspotczynnik uplywu czasu/Time increase factor/Koeficient zvyseni casu/ Facteur d’accroissement dans le ¢ o6 _
temps/Tijdstoenamefactor/Koediujent 36inbieta yacy 4
Efficiency GiEinnosti/ Indice d'efficacité énergetique/Energie- 1 hood 81 _
efficiéntie-index/Inaekc
L im Bestpunkt ¥, Zenie przeplywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy */Measured air flow rate at best
efficiency point */Naméreny priitok vzduchu v bodé nejuy3si cinnosti */Débit dair mesuré au point de rendement maximal */Gemeten luchtdebiet op het Qbep 3239 3/h
beste-efficiéntiepunt */IHTeHcuBHiCTb BUTATYBaHHA NOBITPA *
Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/Ciénienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy/Measured air pressure at best efficiency point/Naméreny
tlak vzduchu v bodé nejvy33i Ucinnosti/Pression d’air mesurée au point de rendement luchtdruk op het be PizHnua Pbep 438 Pa
|cramumoro ey s rouw onmam. KAy
‘elektrische Ei im Bestp 61 mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy/ Measured electric power input at best efficiency
point/Naméreny elektricky pfikon v bodé nejvy: nnosti/ Puissance électrique 3 I'entrée mesurée au point de rendement maximal/Gemeten elektrisch Wbep 100,4 w
vermogen op het beste-effic EnextpuuHa 2 noTyicre
des y Systemu oswi power of the lighting system/Jmenovity prikon osvétiovaciho
wi 93 w
systému/Puissance nominale du systéme d'éclairage/ Nominaal vermogen van het verl\cmmgsszsteem/ Homikanbha £/1CKIPH4HA CIOKIBINA NOTYMHICT,
D des auf der Kochober ie natezenie oswi i przez system
ia na powierzchni piyty grzej ion of the lighting system on the cooking surface/Priimérné osvétleni varého povrchu € middle 270 ax
osvétlovacim systémem/Eclairement moyen du systéme d’éclairage sur la surface de cuisson/Gemiddelde verlichting van het verlichtingssysteem op het
Cepentin cucremm Ha BapWAbHIl noBepxHi
*/Poziom mocy j */Sound power level */Hladina akustického vykonu */Niveau de puissance acoustique
Lwa 63 dB
*/Geluidsvermogensniveau */ Pigers wymy *
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XIV. POMOCI SERWIS

Jezeli, pomimo naszej doktadnej kontroli jakosci, stwierdza Panstwo nieprawidtowo-
$ci w pracy i funkcjonowaniu zakupionego urzadzenia prosimy o kontakt z naszym
Serwisem, ktory udzieli fachowej pomocy.

Przed potaczeniem sie z serwisem nalezy zanotowac nastepujace dane sprzetu:

Typ / Nazwa modelu:

Data zakupu:

Opis usterki

Czesci zamienne mozna naby¢ bezposrednio u producenta lub w autoryzowanych
punktach serwisowych.

ONLINE
Wiecej informacji na temat naszych produktéw, wyposazenia, czesci zamiennych oraz
serwisu mozna znalez¢ na stronie internetowej www.afrelli.pl.

KONTAKT

Jesdli nadal masz watpliwosci i nie wszystko, co przeczytate$ w instrukgji jest zrozumia-
te, zadzwon do Biura Obstugi Klienta (+48 790 340 720), gdzie uzyskasz profesjonalna
pomoc.

Wezwanie technika serwisu w przypadku nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest
odpfatne réwniez w okresie gwarancyjnym. Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie
usterki nalezy powierzy¢ technikom Serwisu producenta. Dzieki temu zyskujg Pan-
stwo pewnos¢, ze naprawy zostang wykonane przez fachowcéw, ktérzy dysponujg
oryginalnymi cze$ciami zamiennymi do danego urzadzenia.

UWAGA! Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian do urzadzenia w do-
wolnym czasie i bez powiadomienia. Drukowanie, ttumaczenie i powielanie,
nawet czeéciowe, niniejszej instrukcji jest uwarunkowane upowaznieniem i ze-
zwoleniem od Producenta. Jezykiem instrukgji jest jezyk polski i Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy w transkrypgji lub ttumaczeniu.
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XV. KARTA GWARANCYJNA

1. Sprzedajacy gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty
sprzedazy. Ujawnione w tym okresie wady fabryczne beda usuwane bezpfatnie.
2. Karta gwarancyjna wazna jest wytacznie z dowodem zakupu.
3. Okap zostanie naprawiony w ciggu 14 dni roboczych, jezeli klient dostarczy
reklamowany towar do serwisu lub punktu sprzedazy.
4. Gwarancja nie obejmuje:
a) mechanicznych uszkodzen sprzetu spowodowanych przez uzytkownika,
b) uszkodzen i wad wynikajacych na skutek:
- niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania,
przechowywania lub konserwacji,
- stosowania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, $rodkéow
czyszczacych badz konserwujacych,
- nieprzestrzegania zalecen producenta w zakresie eksploatacji sprzetu
poza warunkami indywidualnego gospodarstwa domowego (np.:
w punktach zbiorowego zywienia, zaktadach gastronomicznych, itp.),
- samowolnych napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych,
o) uszkodzen spowodowanych czynnikami zewnetrznymi niezaleznymi od
producenta (np. transport, nieprawidtowe napiecie zasilania).
5. Gwarancji udziela sie od daty wydania okapu udokumentowanej dowodem
sprzedazy, ktéry powinien zawiera¢ date zakupu i symbol urzadzenia.

Data sprzedazy Piecze¢ i podpis sprzedawcy

XVI. INFORMACJE O PRZEBIEGU NAPRAWY

Data wykonania
naprawy, Opis naprawy
podpis technika

Data
zgtoszenia

Lp.

AFRELLI Sp. z 0. o.

- ul. Hoza 86/416, 00-682 Warszawa
/ tel.: 790-340-720
e-mail: biuro@afrelli.pl

A-4G-20251014-V1 www.afrelli.pl



